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Ten produkt nie moze stuzyc¢ jako podstawowe zrédto ogrzewania.



WARUNKI BEZPIECZENSTWA

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy
przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa w tym
nastepujacych:

1. Przed przystgpieniem do uzytkowania doktadnie
zapoznaj sie z niniejsza instrukcjg | zachowaj jg na
przysztosc.

2.  UWAGA! Przeczytaj uwaznie catg instrukcje przed
probami montazu, uruchamiania lub obstugi piecyka
gazowego. Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenie moze
spowodowac powazne obrazenia lub smierc wskutek
poparzen, wybuchu oraz zatrucia tlenkiem wegla.

3. Uzytkownik bierze na siebie wszelkie ryzyko montazu
| obstugi piecyka gazowego. Niezastosowanie sie do
ostrzezen i wskazowek z instrukcji, moze spowodowac
powazne obrazenia cielesne, smiec lub straty materialne.
Jesli uzytkownik nie moze przeczytac lub w petni
zrozumiecC instrukcji, powinien skontaktowac sie
z producentem. Producent nie odpowiada za zaniedbania
uzytkownika.

4. To urzadzenie musi byc¢ zainstalowane i uzytkowane
zgodnie z zasadami niniejszej instrukcji.

5. Urzadzenie jest przeznaczone do dogrzewania
przestrzeni. Piecyk nie moze byc¢ wykorzystywany, jako
gtowne zrodto ciepta.

6. Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku
W pomieszczeniach wskazanych w ninigjszej instrukcji.

7. Zabronione jest uzytkowanie urzadzenia w miegjscach
o duzym natezeniu ruchu, w suterynach lub
pomieszczeniach znajdujacych sie ponizej poziomu
gruntu.
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Zabronione jest uzytkowanie urzadzenia w budynkach
wyposazonych w instalacje sieci gazowe).

Budynek, w ktérym uzytkowany jest piecyk nie moze byc¢
wyzszy niz 12m (budynek niski).

Nigdy nie uzywaj piecyka gazowego w piwnicy, tazience,
sypialni, w samochodach, przyczepach i pojazdach
kempingowych.

Urzadzenie to jest ogrzewaczem pomieszczen bez
odprowadzenia spalin. Uzywanie go do ogrzewania
innego rodzaju przestrzeni i pomieszczen niz wskazane
w instrukcji jest zabronione.

Urzadzenie powinno byC zamontowane, uzywane
| przechowywane w pomieszczeniu o kubaturze wiekszej
niz 15 m3,

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki
| szkody wynikajagce z nieprzestrzegania ninigjszej
instrukcji obstugi.

Pomimo stosowania urzadzenia zgodnie
Z przeznaczeniem | przestrzegania  wszystkich
wskazowek bezpieczenstwa, nie mozna catkowicie
wyeliminowac okreslonych czynnikow ryzyka
resztkowego.

Przed uzyciem nalezy usunac wszystkie zabezpieczenia
ochronne urzadzenia zainstalowane na czas transportu.
Niewtasciwa instalacja, regulacja, przerobka, moga
spowodowac obrazenia ciata lub szkode materialna.
Piecyk gazowy moze byc zainstalowany i uruchomiony
przez uzytkownika zgodnie z instrukcjami montazu oraz
przepisami prawa dotyczacymi instalacji gazowych w
budynkach. Jednakze, W celu zwiekszenia
bezpieczenstwa, zaleca sie powierzenie tego zadania
podmiotowi posiadajgcemu odpowiednie kwalifikacje.
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Przed podtgczeniem urzadzenia do zasilania upewnij sie,
ze napiecie w gniazdku elektrycznym odpowiada
napieciu podanemu na tabliczce znamionowe.

Upewnij sie, ze gniazdko jest odpowiednio uziemione.
Umiesc urzadzenie na ptaskiej, suchej powierzchni.
Urzadzenie musi byc ustawione na powierzchni niepalnegj
O powierzchni min. 1mz2, (1m x 1m).

Korzystaj z urzadzenia wytacznie w  dobrze
wentylowanym pomieszczeniu (Co najmnigj wentylacja
grawitacyjna).

Umiesc¢ urzadzenie w odlegtosci 100 cm od sScian, sufitu,
mebli oraz innych obiektow w tym materiatow palnych.
Zachowaj odstep minimum 100 cm pomiedzy piecykiem,
a grzejnikami lub innymi zrodtami ciepta.

Zawsze stawiaj piecyk w taki sposob, by byt skierowany
do otwartej nieostonietej przestrzeni pomieszczenia.
Piecyk nie moze by¢ umieszczony bezposrednio poblizu
zrodet zasilania elektrycznego. Zachowaj odlegtosc min.
1m od gniazd, kabli, przedtuzaczy, rozdzielnic itp.

Piecyk gazowy musi miecC zapewniony doptyw swiezego
powietrza. W przeciwnym wypadku proces spalania
bedzie przebiegat w sposob niewtasciwy i istnieje ryzyko
wystapienia niepetnego spalania gazu, co skutkuje
powstaniem tlenku wegla (Co).

Urzadzenie do  witasciwego dziatania  wymaga
odpowiedniego stopnia wentylacji. Piecyk gazowy
posiada system bezpieczenstwa w postaci czujnika
niedoboru tlenu, reagujgcego na zmniejszenie zawartosci
tlenu w powietrzu. System ten wytaczy piecyk gazowy,
jesli zawartosc tlenu nie bedzie wystarczajgca do
prawidtowej pracy urzadzenia. System ten zapobiega
gromadzeniu sie w pomieszczeniu nadmiernej ilosci
produktow spalania, takich jak CO. czy CO (tzw. czadu).
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W zadnym wypadku nie wolho uruchamiac piecyka
w  szczelnych pomieszczeniach bez odpowiedniego
stopnia wentylacji. W czasie pracy, urzadzenie wydziela
do pomieszczenia, w ktorym jest uzytkowane,
produkty spalania, dlatego tak istotny jest doptyw
Swiezego powietrza.

Zaleca sie wyposazyc pomieszczenie, w ktorym znajduje
sie piecyk w detektor tlenku wegla (czujnik Co).

Jesli  urzadzenie sie wytacza, nie uruchamiaj go
ponownie do momentu zapewnienia doptywu Swiezego
powietrza. Jesli piecyk gazowy pozostaje wytaczony,
skontaktuj sie z serwisem Yoer.

Upewnij sie, ze stosowany jest witasciwy gaz (LPGQG),
a butla gazowa nie jest narazona na dziatanie wysokich
temperatur ani na ich gwattowne zmiany. Zawsze
przechowuj butle gazowa w chtodnym, suchym
| clemnym migjscu.

Zawsze uzywaj odpowiedniego (oryginalnego) weza
| reduktora cisnienia. W razie watpliwosci skontaktuj sie
z wykwalifikowang osoba lub serwisem Yoer.

Jednym z warunkow koniecznych dla prawidtowego,
bezpiecznego uzytkowania piecyka gazowego jest
poddawanie go regularnym przegladom okresowym.
Serwis piecyka wykonuje sie raz do roku. Serwis powinien
obejmowac rowniez badanie stanu instalacji gazowej.
Nie wolho dokonywac zadnych zmian w konstrukciji
| instalacji urzadzenia. Piecyk gazowy to urzadzenie
wymagajace doktadnego stosowania sie do wskazan
producenta. Dotyczy to zarowno montazu, uzytkowania,
jak 1 serwisowania. Najmnigjsze odstepstwa moga
wptynac na zwiekszenie ryzyka powstania awarii, a takze
moga doprowadzi¢ do wystgpienia wypadku lub innego
zdarzenia.
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Kazdy element piecyka, zdemontowany w celu
przegladu urzadzenia, musi zosta¢ zamontowany we
wiasciwy sposob przed uruchomieniem.

Nalezy unika¢ odksztatcania skretnego elastycznych
rurek i wezy. Waz nie moze byc prowadzony blisko
ostrych  krawedzi lub przedmiotow z  ostrym
zakonczeniem.

Nie wolno w zadnym wypadku wymienia¢ reduktora
na inny niz zalecany przez producenta piecyka
gazowego. Wtasciwe parametry zasilania urzadzenia
podane sa na tabliczce znamionowe).

Nie podtaczaj urzadzenia bezposrednio do butli
gazowej bez zastosowania reduktora. Urzadzenie
wymaga  stosowania reduktora gazu o cisnieniu
wyjsciowym 37mbar (reduktor jest na wyposazeniu
piecyka).

Przed kazdym uzyciem caty system gazowy, wezyk,
regulator, reduktor, czujnik niedoboru tlenu lub palniki
powinny zostac organoleptycznie sprawdzone przez
uzytkownika pod katem ewentualnych nieszczelnosci
lub uszkodzenia.

Proby szczelnhosc potaczen instalacji gazowej moga byc
wykonane wg metodyki wskazanej w ninigjszej instrukcji
lub za poOmMoca specjalistycznego sprzetu
pomiarowego. Do wykrywania ewentualnych
wyciekow w zadnym wypadku nie wolno wykorzystywac
otwartego ognia.

W przypadku podejrzenia nieszczelnosci i wycieku gazu
niezwtocznie zakrec¢ zawor butli gazowej. Nie odtaczaj
reduktora. Zgas wszystkie otwarte zrodta ognia, nie
obstuguj zadnych urzadzen elektrycznych. Zapewni
odpowiedniag wentylacje.
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Do momentu kontroli wszystkich potaczen pod katem
nieszczelnosci bezwzglednie nie uzytkuj urzadzenia.
Elementy sterowania, palnik, czujnik niedoboru tlenu
oraz obiegi powietrza ogrzewacza musza bycC
utrzymywane w czystosci.

Czeste czyszczenie ogrzewacza zapewhi jego
prawidtowa prace.

Zabronione jest zblizanie sie do rozgrzanej powierzchni
pieca (ceramiczny panel grzewczy) na odlegtosc mniegj
niz 1m, w celu unikniecia poparzen lub zapalenia sie
odziezy.

Szczegolng uwage nalezy zwrociCc na dzieci, kiedy
znajduja sie w poblizu urzadzenia. W zadnym wypadku
nie nalezy im pozwalac siadac, stac lub bawi¢ w poblizu
ogrzewacza. Dzieci i 0sOb niepetnosprawnych nie mozna
pozostawiac bez nadzoru, jezeli w ich poblizu znajduje sie
pracujacy piecyk.

Szczegolng uwage zwrocic na zwierzeta domowe, by nie
przebywaty w poblizu ogrzewacza.

UWAGA: Niektore elementy urzadzenia sa nagrzane

I moga spowodowac oparzenia. Zachowaj ostroznosc
podczas korzystania z urzadzenia.

Po zamontowaniu urzadzenia upewnij sie, ze przewod
zasilajacy jest odpowiednio podtaczony do gniazdka
sieciowego.

Nie poruszaj urzadzeniem poprzez ciggniecie za kabel
zasilajacy lub waz gazowy.

By zapobiec pozarowi, porazeniu pradem elektrycznym,
badz zranieniu nie zanurzaj przewodu, wtyczki lub
urzadzenia w wodzie lub innych cieczach.

Nie nalezy ingerowac mechanicznie w urzadzenie, aby
uniknac jego uszkodzenia.
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Podczas odtaczania urzadzenia od zasilania trzymaj za
wtyczke, nie za przewod.

Unikaj uzywania przedtuzaczy kabla zasilajagcego.

Gdy uzywasz przedtuzacza upewnij sie, ze nie
przekraczasz Znamionowe) mocy /obcigzenia
przedtuzacza (okreslona na przedtuzaczu).

Nie uzywaj akcesoriow nierekomendowanych przez
producenta, gdyz moze spowodowac to niepoprawng
prace urzadzenia, jego uszkodzenie, badz zranienia.

Jesli przewdd zasilajacy lub  inny element jest
uszkodzony, moze zostac naprawiony wytacznie przez
serwis producenta lub wykwalifikowana do tego osobe,
posiadajgca odpowiedni certyfikat.

Nie podejmuj prob naprawy, demontazu ani modyfikacji
urzadzenia. Wewnatrz urzadzenia nie wystepuja czesci,
ktore moga zostac naprawione samodzielhie przez
uzytkownika.

Nie wktadaj do urzadzenia zadnych przedmiotow,
poniewaz moze to spowodowac pozar, porazenie
pradem, obrazenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia.

Nie przemieszczaj urzadzenia podczas jego pracy.

Nie wstrzasaj ani nie uderzaj urzadzenia podczas jego
pracy.

Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych przedmiotow
W szczegolnosci palnych.

Nie trzymaj przycisku iskrownika przez dtuzej niz 40
sekund.

Butla z gazem powinna byc odtaczona, kiedy piecyk
gazowy nie jest uzywany.

Nigdy nie odtaczaj reduktora cisnienia, gdy zawor butli
gazowej jest otwarty lub pokretto regulacji mocy piecyka
gazowego nie znajduje sie w pozycji O.

Nie wymieniaj butli gazowej w poblizu otwartego ognia.

8
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Nie przechowuj niepodtgczonej butli z gazem oraz innych
tatwopalnych substancji w poblizu tego urzadzenia.

Nie pozostawiaj urzadzenia wystawionego na dziatanie
czynnikow atmosferycznych.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli jakakolwiek jego czesc
znajdowata sie pod woda Wezwij wykwalifikowanego
serwisanta do kontroli urzadzenia 1 wymiany
jakiejkolwiek czesci systemu sterujgcego oraz gazowych
uktadow sterowania, ktore miaty kontakt z woda.

Nie wktadaj palcow, ani zadnych innych czesci ciata
do otworow urzadzenia.

Nie korzystaj z urzadzenia bez zamontowanej butli
gazowej. Przed korzystaniem z urzadzenia upewnij sie, ze
butla gazowa zostata prawidtowo zamontowana wg
instrukcji wskazanej w niniejszej instrukcji.

Nigdy nie uzywaj piecyka gazowego w pomieszczeniach
| miejscach, w ktorych urzadzenie bedzie narazone na
bezposrednie oddziatywanie wiatru lub przeciagu.

Nigdy nie uzywaj piecyka gazowego w poblizu otwartych
zrodet ognia takich jak kominki, trzony kuchenne, piece,
paleniska itp.

Nie przykrywaj piecyka gazowego. Jesli urzadzenie
podczas pracy zostanie przykryte lub bedzie dotykato
tatwopalnych materiatow takich jak zastony, firany, czy
posciel moze to doprowadzic do powstania pozaru.
Przechowuj piecyk gazowy z dala od tego typu
materiatow.

Przed pierwszym uruchomieniem piecyka lub po uptywie
pewnego czasu od ostatniego uzycia, uruchom piecyk na
zewnatrz i pozostaw go na zewnatrz przez okoto 15 minut.
Po zakonczeniu korzystania z urzadzenia zakreC zawor
butli zgazem oraz ustaw pokretta regulacji mocy piecyka
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gazowego W pozycji 0, a hastepnie odtacz butle gazowa
postepujgc zgodnie z instrukcjg obstugi.

Ostona ochronna tego urzadzenia zapobiega ryzyku
pozaru lub odniesienia obrazen w wyniku oparzeni nie
zaleca sie zdejmowania na state zadne) jej czesci.
OSLONA NIE ZAPEWNIA PELNEJ OCHRONY DLA
MALYCH DZIECI LUB OSOB Z NIEPELNOSPRAWNOSCIA)!
Nie uzywaj zadnych owadobdjczych srodkow lub innych
tatwopalnych substancji w poblizu urzgdzenia.

Nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekami.

Nie stawiaj piecyka gazowego w poblizu pojemnikow
z woda lub inna ciecza.

Odtacz urzadzenie od zasilania, gdy nie jest ono uzywane
oraz przed czyszczeniem.

Nie wycieraj i nie myj urzadzenia za pomocag srodkow
chemicznych o wtasciwosciach zragcych i palnych.

Wytgcz piecyk przed zasnieciem lub po wyjsciu
Z pomieszczenia na dtuzszy okres.

Po wytaczeniu piecyka gazowego hnie nalezy nim
poruszac do momentu obnizenia sie jego temperatury.

W  celu unikniecia  zagrozenia  wynikajacego
z nieumyslnego resetowania wytacznika termicznego,
urzadzenie nie moze bycC zasilane przez zewnetrzne
urzadzenie przetaczajgce, takie jak regulator czasowy, ani
podtaczone do regularnie witaczanego i wytaczanego,
zdalnie sterowanego obwodu elektrycznego.

Nie korzystaj z urzadzenia w sposob niezgodny z jego
przeznaczeniem.

Nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru.

10



ZASADY BEZPIECZENSTWA

Piecyk nalezy uzywac zgodnie
Z  ninigjsza instrukcja  obstugi.
Przechowuj instrukcje w bezpiecznym
miejscu.

NIGDY nie  stawigj urzadzenia
w poblizu materiatdéw palnych takich
jak fotele, tkaniny, meble itp.

vd

V4

NIGDY nie ustawiaj urzadzenia pod
sciang lub w poblizu tatwopalnych
materiatow. Zachowaj bezpieczng
odlegtos¢ 100 cm od innych urzadzen.
ZAWSZE stawiaj piecyk w taki sposob,
by byt skierowany do otwarte)
przestrzeni pomieszczenia. Zachowaj
szczegolng ostroznose, gdy w poblizu
urzadzenia znajdujg sie dzieci lub
zwierzeta.

11

NIGDY nie umieszczaj odziezy lub
innych materiatéw w poblizu lub na
piecyku. Grozi to ryzykiem pozaru oraz
Zniszczeniem urzadzenia.

LY

/

Nigdy nie przemieszczaj wtaczonego
urzadzenia.

W przypadku podejrzenia nieszczelnosci
i wycieku gazu niezwtocznie zakrec
zawor butli z gazem. NIE odtaczaj
reduktora. Zgas wszystkie otwarte zrodta
ognia, nie obstuguj zadnych urzadzen
elektrycznych. Zapewnij odpowiednia
wentylacje. Delikatnie odkre¢ gaz
I sprawdz szczelnosc potaczen zgodnie z
instrukcja obstugi. Jezeli znajdziesz
nieszczelnosc, zakre¢ zawor i zawiadom
specjaliste. NIGDY  nie korzystaj
Z urzadzenia zanim nie zostanie ono
sprawdzone przez specjaliste.



OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
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Nalezy wyposazyC pomieszczenia, gdzie znajduje sie piecyk w co najmniej jeden
detektor Co, dymu, gazu na kazdym pietrze.

Zaleca sie posiadanie zawsze co najmniej jednej, gotowej do uzytku gasnicy proszkowej.
W poblizu zrédta ogrzewania nie nalezy przechowywac zadnych materiatow palnych.
Farby, rozpuszczalniki i inne ciecze tatwopalne nalezy sktadowac z dala od urzadzenia.

Nalezy opracowac plan ewakuacji na wypadek ewentualnego pozaru oraz upewnic sie,
ze kazda osoba, ktorej to dotyczy, rozumie ten plan i jest w stanie go wykonac w nagtym
wypadku.

Pierwsze objawy zatrucia tlenkiem wegla (czadem) bdl gtowy, zawroty gtowy,
nudnosci, wymioty, zaburzenia rownowagi i orientacji, ostabienie, zaburzenia
Swiadomosci (do spigczki wigcznie), drgawki, bol w klatce piersiowej (szczegodlnie u oséb
z choroba wiefcowa), nagte zatrzymanie krazenia. NALEZY BEZZWLOCZNIE OPUSCIC
POMIESZCZENIE | WYJSC NA ZEWNATRZ. Niesprawny piecyk gazowy nalezy oddac¢ do
serwisu.

Podczas uzytkowania urzadzenia upewnij sie, ze mate dzieci i zwierzeta pozostaja z dala
od urzadzenia.

Nigdy nie pozostawiaj pracujgcego urzadzenia bez nadzoru.

DLA WLASNEGO BEZPIECZENSTWA, JESLI POCZUJESZ GAZ
LUB ZADZIALA DETEKTOR GAZU:

O wN R

Zakrec zawor butli z gazem.

Nie odtaczaj reduktora.

Zgas wszystkie otwarte zrodta ognia, nie obstuguj zadnych urzadzen elektrycznych.
Zapewnij odpowiednig wentylacje.

Sprawdz, czy nie ma nieszczelnosci w instalacji gazowej, zgodnie z zaleceniami
opisanymi w instrukcji.

Jezeli zapach gazu sie utrzymuje, natychmiast powiadom odpowiednie stuzby
i skontaktuj sie z dostawca gazu (butli) i serwisem Yoer.
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SRODKI OSTROZNOSCI:

1. Sprawdz szczelnosc instalacji gazowej po kazdej wymianie butli.
2. Nigdy nie sprawdzaj szczelnosci przy uzyciu otwartego ognia.
3. Niedopuszczalne jest sprawdzanie szczelnosci za pomoca otwartego ognia (np. zapatka

lub Swieca). Grozi to wybuchem!
4. Nie przechowuj niepodtaczonej butli z gazem oraz innych tatwopalnych substanciji
w poblizu tego urzadzenia, gdy jest ono uzytkowane.

WENTYLACJA

Piecyk gazowy musi mie¢ zapewniony doptyw Swiezego powietrza. W przeciwnym
wypadku proces spalania nie bedzie przebiegat w sposob wtasciwy.

Ponizsza tabela przedstawia minimalne dopuszczalne objetosci pomieszczen w zaleznosci
od mocy grzania oraz wymagana wentylacje w celu zapewnienia odpowiednich warunkow.

. Minimalna . . .
Poziom mocy Sy Min. powierzchnia
. objetosc¢ ..
grzania . . otworu wentylacji
pomieszczenia
Niska moc grzania 15 m3 105 cm?
Srednia moc grzania 20 m3 105 cm?
Wysoka moc »
. 42 m3 105 cm
grzania

13



POZNAJ SWOJ ELEKTRYCZNY PIECYK GAZOWY
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PANELE STEROWANIA

N

1. Iskrownik
2. Pokretto regulacji mocy
piecyka gazowego

14

=

w N

Panel sterowania
termowentylatora
Iskrownik

Pokretto regulacji mocy
piecyka gazowego
Element grzewczy
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INSTRUKCJA PODLACZANIA BUTLI GAZOWEJ

NIGDY NIE PAL TYTONIU W POBLIZU BUTLI
Z GAZEM, NIE UZYWAJ OTWARTEGO OGNIA,
ANI URZADZEN ELEKTRYCZNYCH!

To urzadzenie nadaje sie do uzytku wytacznie z Propanem,
Butanem oraz mieszankg Propan-Butan (LPG), wyposazonymi
w odpowiedni reduktor cisnienia i elastyczny waz gazowy.

PRZED KAZDYM UZYCIEM SPRAWDZ SZCZELNOSC
INSTALACJI GAZOWEJ

Nigdy nie sprawdzaj szczelnosci przy uzyciu otwartego ptomienia,
korzystaj ze srodka do wykrywania nieszczelnosci lub ptyny
sporzadzonego wg wskazowek instrukcji.

REDUKTOR CISNIENIA | WAZ GAZOWY (dotaczone do zestawu)

Elektryczny piecyk gazowy kategorii lss/piay) przystosowany jest do pracy z reduktorem
O cishieniu roboczym 37mbar. Upewnij sie, ze reduktor posiada certyfikat zgodny z norma
EN16129.

Nalezy stosowac wytacznie reduktor i waz przystosowany do gazu o powyzszym cisnieniu
I pamietac o regularnegj wymianie tych elementow.

Zastosowanie niewtasciwego reduktora lub weza jest niebezpieczne, zawsze sprawdzaj,
czy masz odpowiednie elementy przed uruchomieniem piecyka gazowego.

Uzywany waz musi by¢ zgodny z odpowiednig norma dla kraju uzytkowania. Dtugosc weza
musi wynosi¢c maksymalnie 0,5 metra. Zuzyty lub uszkodzony waz nalezy zastgpi¢ nowym.
Upewnij sie, ze waz nie jest zatkany, zagiety ani nie styka sie z zadng czescia piecyka inng
niz na jego potaczeniu.
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BUTLA GAZOWA

Ten piecyk gazowy moze byc¢ uzywany z butla gazowa o maksymalnej pojemnosci do 13
kg, o maksymalnej srednicy 32 cm i wysokosci 62 cm . Piecyk ten nadaje sie do uzytku
wytacznie z Propanem, Butanem oraz mieszanka Propan-Butan (LPG), wyposazonymi
w odpowiedni reduktor cisnienia i elastyczny waz gazowy.

Nalezy obchodzi¢ sie ostroznie z butla gazowa, nie dopuszczajac, by zostata ona
upuszczona lub uszkodzona. Podczas pracy zawsze trzymaj butle w pozycji pionowej.
Przed wymiang butli upewnij sie, ze zawor butli jest zamkniety oraz pokretto regulacji mocy
piecyka gazowego znajduje sie w pozycji 0. Jesli urzadzenie nie jest uzywane, butle nalezy
zakrecic i odtagczy¢ od urzadzenia. Zatdéz na zwor butli nakretke zamykajaca oraz ostone po
odtaczeniu butli od urzadzenia.

Butle nalezy przechowywac na zewnatrz, w pozycji pionowej, poza zasiegiem dzieci,
ostonieta przed bezposrednim promieniowaniem stonca. Butli nie wolno przechowywac
w miejscach, w ktorych temperatura moze przekroczy¢ 50°C. Nie przechowuj butli
w poblizu ptomieni lub innych zrodet zaptonu.

W urzadzeniu mozna uzyc¢ tylko jednej butli z gazem w przeznaczonym dla
niej miejscu wskazanym otworem.

Nie mozna przechowywa¢ badz uzywac¢ w piecyku wiecej niz jednej butli
z gazem naraz. Nie wolho réwniez trzymac¢ zapasowej butli z gazem
w okolicy piecyka, gdy jest on uruchomiony.
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PODLACZANIE BUTLI GAZOWEJ

Piecyk gazowy moze byc¢ zainstalowany i uruchomiony przez uzytkownika zgodnie
z instrukcjami montazu oraz przepisami prawa dotyczacymi instalacji gazowych
w budynkach. Jednakze, w celu zwiekszenia bezpieczenstwa, zaleca sie skorzystanie
z ustug uprawnionego podmiotu.

Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze samo urzadzenie jak i waz oraz reduktor
nie s uszkodzone.

Z butli moze byc¢ zasilane urzadzenie poprzez odpowiedni reduktor i elastyczny waz. Waz
na przytaczu do urzadzenia i do reduktora powinien by¢ zamocowany przy uzyciu opaski
zaciskowej. Standardowo urzadzenie jest przygotowane do pracy z reduktorem o cisnieniu
wyjsciowym 37 mbar. Elementy te dostarczane nie sa wraz z butla i musza byc
dostosowane do parametru gazu w danym kraju przez dystrybutora lub dostawce gazu.
Stosowac nalezy tylko weze certyfikowane dla gazu propan-butan. Trwatos¢ reduktora jest
oceniana na 10 lat i zaleca sig, aby po tym okresie wymieni¢ reduktor na nowy (data
produkgji jest uwidoczniona na tabliczce reduktora). Stosowanie niewtasciwego weza
i reduktora jest niebezpieczne. Zawsze przed uruchomieniem urzadzenia sprawdzaj
poprawnosc tych elementow. Waz powinien spetnia¢ odpowiednie normy krajowe (na
wezu powinien by¢ trwaty napis zawierajacy nazwe gazu i rok produkcji), nie powinien byc
dtuzszy niz 0,5 m. Waz popekany czy uszkodzony nalezy wymienic. Sprawdzi¢ czy waz nie
Jjest zagiety i czy nie styka sie z elementami urzadzenia poza miejscem podtaczenia.
Podczas podtaczania do butli nie nalezy weza skrecac i zginac. Zadna cze$¢ weza nie
powinna stykac sie z elementami urzadzenia

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek wad, skontaktuj sie ze sprzedawca. W czasie
wykonywania wszystkich ponizszych czynnosci, zawor na butli gazowej musi byc¢
zakrecony.

a b c
{H%ﬁ’\\ a) Zawor butli gazowej
b) Nakretka ztgczkowa

c) Reduktor cisnienia

Uwaga: Wymiana butli gazowej powinna byc¢ przeprowadzona z dala od zrodet ognia.

Przed podtaczeniem upewnij sie, ze zawor butli jest zakrecony oraz ze w gtowicy butli

z gazem i reduktorze nie ma zadnych zanieczyszczen. Sprawdz stan uszczelki gumowej
w zaworze butli. Zapchanie ktoregokolwiek z tych elementow moze doprowadzi¢ do
powstania pozaru.
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1. Ustaw pokretto regulacji mocy piecyka w pozycji ,0", a nastepnie odkrec wkrety
mocujace z tytu piecyka, a hastepnie zdejmij tylng ostone piecyka.

2. Podtacz reduktor do butli gazowej dokrecajac nakretke ztaczkowa za pomoca klucza -
typowy klucz 27 (UWAGA: przeciwnie do ruchu wskazowek zegara - lewy gwint).

3. Umiesc¢ butle gazowa w wyznaczonym miegjscu. Zachowaj ostroznosc, aby waz nie byt
skrecony ani przygnieciony oraz by nie dotykat rozgrzanych czesci piecyka.

4. Zamontuj tylng ostone urzadzenia poprzez przykrecenie wkretow mocujacych z tytu
piecyka.

UWAGA! Przed zapaleniem zaptonu, nalezy sprawdzi¢ wechem cate otoczenie urzadzenia
na obecnos¢ gazu. Gaz mozna wyczuc blisko podtogi, gdyz propan-butan jest gazem
ciezszym od powietrza i bedzie osiadac¢ na podtodze.

OSTRZEZENIE: Dla wtasnego bezpieczenstwa trzymaj opakowanie (karton, styropian,
plastikowe torby itp.) z dala od dzieci.

SPRAWDZANIE SZCZELNOSCI

W celu sprawdzenia szczelnosci uktadu potaczen mozna zastosowac specjalistyczny ptyn
posiadajacy certyfikat zgodnosci z norma DIN 2470, dopuszczajacy go do uzytku
W montazu rurociggow gazowych. Zamiennie mozna sporzadzi¢ wtasnorecznie roztwor do
sprawdzania nieszczelnosci: rozpusc ptyn do mycia naczyn w wodzie w proporcji 1.3
(1 porcja ptynu do mycia naczyn na 3 porcje wody). Upewnij sie, ze pokretto regulacji mocy
piecyka znajduje sie w pozycji 0, a hastepnie podtacz butle gazowa do urzadzenia zgodnie
z wczesniejszymi instrukcjami i odkrec zawor. Nanie$ przygotowany srodek na miejsca
wszystkich potaczen zgodnie z instrukcja na nim zawarta lub natéz pedzlem spienione
mydliny sporzadzonego roztworu albo uzyj spryskiwacza i obserwuj, czy nie wydziela sie
gaz. Jesli pojawia sie babelki, oznacza to, ze instalacja nie jest szczelna. Zakre¢ zawor butli
I popraw taczenia elementow w celu ich uszczelnienia. Ponow test szczelnosci. Jezeli
w dalszym ciggu wystepuje nieszczelnosc, skontaktuj sie z dostawca gazu i nie korzystaj
z urzadzenia do momentu, az instalacja gazowa zostanie uszczelniona.
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ZASADY OBCHODZENIA SIE Z BUTLA GAZOWA

Z butla nalezy obchodzi¢ sie ostroznie — nie upuszczac i nie uderzac. Gdy urzadzenie nie
Jjest uzywane, butle nalezy odtaczyc, a na kréciec zaworu butlowego nakrecic kapturek
zabezpieczajacy. Butla powinna byc¢ przechowywana na zewnatrz w pozycji pionowej,
niedostepna dla dzieci i osob postronnych. Nie nalezy butli przechowywac w migjscach,
gdzie temperatura moze przekraczac¢ poziom 50 st. C. Nie przechowywac butli w poblizu
ptomieni, czynnych palnikdw lub innych zrédet zaptonu. Bezwzglednie zabrania sie palenia
tytoniu podczas wymiany butli.

ODLACZANIE BUTLI GAZOWEJ

Po zakonczeniu korzystania z piecyka zakrec¢ zawor butli z gazem, ustaw pokretto regulacji
mocy piecyka gazowego w pozycji 0 i odtacz butle. Odtacz reduktor od butli gazowe).
Zadbaj o to, by waz nie byt zgiety.

KORZYSTANIE Z URZADZENIA

Piecyk posiada mozliwos¢ ogrzewania gazowego oraz elektrycznego.
Mozesz korzystac z ogrzewania gazowego i elektrycznego jednoczesnie lub osobno.

Ogrzewanie gazowe
Uwaga: Przed pierwszym uruchomieniem piecyka lub po uptywie pewnego czasu od

ostatniego uzycia, uruchom piecyk na zewnatrz i pozostaw go na zewnatrz przez okoto
15 minut.

Uruchamianie urzadzenia

1. Podtacz reduktor do butli gazowej. Otworz doptyw gazu za pomoca zaworu butli
(kierunek obrotu wskazany na pokretle).

2. Nacisnij pokretto regulacji mocy piecyka gazowego, a nastepnie przekrec je do pozyciji
1 i przytrzymaj. Po okoto 30 sekundach przytrzymywania pokretta, nacisnij przycisk
iskrownika okoto 1-3 razy, nie przerywajac przytrzymywania pokretta. Aby zapali¢ Swiece
zaptonowa kontynuuj przytrzymywanie pokretta przez kolejne okoto 20 sekund.

Uwaga: Nie trzymaj przycisku iskrownika przez dtuzej niz 40 sekund.

Uwaga: Podczas pierwszego korzystania z urzadzenia moze by¢ konieczne dtuzsze
przytrzymanie pokretta regulacji mocy piecyka gazowego.

3. Zwolnij pokretto, a nastepnie upewnij sie, ze Swieca zaptonowa zapalita sie.

W przypadku, gdy swieca zaptonowa nie zapali sie, ponow opisang czynnosc.

5. Nacisnij pokretto regulacji mocy piecyka gazowego, a nastepnie przekrec je do pozycji
odpowiadajacej zadanemu trybowi grzania.
Dostepne sa trzy poziomy mocy grzania: niska ,1", Srednia ,2" i wysoka moc grzania ,3".

»
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Wytaczanie urzadzenia

1. Zakrec zawor butli.

2. Nacisnij pokretto regulacji mocy piecyka gazowego, a nastepnie przekrec je do pozycji
0.

3. Odtacz butle zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w sekcji ODLACZANIE BUTLI
GAZOWELJ.

Uwaga:

Zawsze zamknij zawor butli z gazem, ustaw pokretto regulacji mocy w pozycji 0 oraz
odtacz butle gazowa, gdy nie korzystasz z urzadzenia przez dtuzszy czas.

Zaleca sie zamontowanie specjalnej ochrony przeciwpozarowej zgodnej z norma BS 8423.
Ogrzewanie elektryczne - funkcja termowentylatora

Uruchamianie urzadzenia

1. Podtacz urzadzenie do zrodta zasilania.

2. Ustaw witacznik termowentylatora w pozycji | by uruchomic¢ termowentylator %)-7
a nastepnie w zaleznosci od zadanego trybu ustaw odpowiednio:
Ustaw przycisk niskiej mocy grzania w pozycji | by uruchomic tryb niskiej mocy grzania

g

Ustaw przycisk wysokiej mocy grzania w pozycji | by uruchomic tryb wysokiej mocy

1
Q‘ "

grzania “®%
Wytaczanie urzadzenia

1. Ustaw witacznik termowentylatora, niskiej mocy grzania i wysokiej mocy grzania
w pozycji O, a nastepnie odtacz urzadzenie od zrodta zasilania.

Uwaga:

Zawsze ustaw witgcznik termowentylatora, niskiej mocy grzania i wysokiej mocy grzania
w pozycji O oraz odtacz urzadzenie od zrodta zasilania, gdy nie korzystasz z urzadzenia
przez dtuzszy czas.

Zaleca sie zamontowanie specjalnej ochrony przeciwpozarowej zgodnej z norma BS 8423.
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Dodatkowe funkcje

Urzadzenie posiada funkcje automatycznego odtaczenia doptywu gazu w przypadku
przewrocenia piecyka.

Urzadzenie jest wyposazone w czujnik niedoboru tlenu (ODS), ktory automatycznie odtacza
doptyw tlenu w przypadku jego niedoboru.

Urzadzenie posiada funkcje ochrony przed przegrzaniem. Termostat, w ktory zostat
wyposazony piecyk przerywa prace elementu grzewczego w przypadku niewtasciwego
uzytkowania urzadzenia, prowadzacego do osiggniecia zbyt wysokiej temperatury przez
element grzewczy. W takiej sytuacji nalezy natychmiast wytaczy¢ urzadzenie oraz odtgczyc¢
je od zrédta zasilania. Przed ponownym korzystaniem z urzadzenia poczekaj, az
temperatura urzadzenia obnizy sie do konkretnej wartosci.

Urzadzenie posiada bezpiecznik zaptonu (FFD), ktory automatycznie odtacza doptyw gazu
w przypadku wygasniecia ptomienia.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

UWAGA: Nie przemieszczaj i nie nakrywaj urzadzenia po jego wytaczeniu do momentu
wystygniecia.

1. Czys¢ urzadzenie po kazdym uzyciu.

2. Przed przystapieniem do czyszczenia piecyka zamknij doptyw gazu za pomoca zaworu
butli, a nastepnie ustaw pokretto regulacji mocy piecyka gazowego w pozycji 0 i odtacz
butle zgodnie ze wskazowkami zawartymi w sekcji ODLACZANIE BUTLI GAZOWEJ.

3. Urzadzenie musi catkowicie ostygnac przed rozpoczeciem jego czyszczenia
lub konserwaciji.

4. Nie uzywaj zracych, ani tatwopalnych srodkow czyszczacych, poniewaz moga one
uszkodzi¢ elementy piecyka i spowodowac pozar. Nie pozwol, aby woda dostata sie do
otwordow urzadzenia.

5. Do czyszczenia zewnetrznej powierzchni urzadzenia oraz wnetrza schowka na butle
uzywaj lekko wilgotnej szmatki. Przed ponownym uzyciem piecyka doktadnie wysusz
czyszczong powierzchnie miekka, sucha sciereczka.

6. Zwroc¢ uwage by nie zamoczy¢ czujnika niedoboru tlenu, dyszy gazowej
I Swiecy zaptonowej.

PRZECHOWYWANIE

UWAGA: Nie przemieszczaj i nie nakrywaj urzadzenia po jego wytaczeniu do momentu
wystygniecia.

UWAGA: Trzymaj urzadzenie w suchym, czystym migjscu, w oryginalnym opakowaniu.

1. Zdemontuj butle z gazem postepujac zgodnie ze wskazdéwkami zawartymi w sekcji
ODLACZANIE BUTLI Z GAZEM.

2. Zawsze przechowuj butle gazowa w chtodnym, suchym i ciemnym miejscu. Przechowuj
butle z dala od tatwopalnych substancji. Nie przechowuj butli z gazem w miejscach do tego
nieprzeznaczonych.
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DANE TECHNICZNE

Producent

Yoer sp. z 0.0, Dabrowskiego 267, 60-406
Poznan, Polska

Napiecie/Czestotliwosc/Maksymalna
moc wentylatora

220-240V, 50-60Hz, 1500 W/

Model

GHO1BK/GHO1W

Moc wejsciowa

3 poziomy: 1.5 kW (110 g/h), 2.8 kW (207 g/h),
4.20 KW (305 g/h)

Kategoria urzadzenia

l38/pP(37)

Typ gazu

Propan, Butan, Mieszanka Propan-Butan (LPG)

Cisnienie robocze

Srednica dyszy

053 mMm

37mbar
C¢

2531-24

Kod identyfikacyjny

2531CS-0008

Kraj przeznaczenia

Polska
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Identyfikator(-y) modelu: GHO1BK/GHO1W

Funkcja ogrzewania posredniego: [niel

Bezposrednia moc cieplna: 4.2 (kW)

Bezposrednia moc cieplna: N/A (kW)

Paliwo

pomieszczen ()

Emisje dotyczace migjscowych ogrzewaczy

NOx

Nalezy wybrac rodzaj paliwa gazowe

Inalezy okreslicl 38 Img/ kWhinputl (GCV)

Parametr Oznaczenie \Wartosc¢

Jednostka

Paramter Oznaczenie \Wartosc

Uendostka

Moc cieplna

Sprawnosc¢ uzytkowa (NCV)

Nominalna moc

cieplna Prom

4.2

kW

Sprawnosc
uzytkowa przy
nominalnej mocy
cieplnej

Nth.nom 100

%

Minimalna moc
cieplna
(orientacyjna)

Prin N/A

kW

Sprawnosc
uzytkowa przy
minimalnej mocy
cieplnej
(orientacyjnej)

Nthmin N/A

%

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wtasne

Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury
w pomieszczeniu (nalezy wybrac jedna opcje)

Przy nominalnej

. . N/A
mocy cieplnej

€lmax

kW

jednostopniowa moc cieplna bez regulacji temperatury
W pomieszczeniu

Nie

Przy minimalnej

} . N/A
mocy cieplnej

elmin

kW

co najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji

temperatury w pomieszczeniu

Tak

W trybie czuwania| elss N/A

kW

mechaniczna regulacja temperatury w pomieszczeniy
za pomocy termostatu

Nie

elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu

Nie

elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu
ze sterownikiem dobowym

Nie

elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu
ze sterownikiem tygodniowym

Nie

Inne opcje regulacji (mozna wybrac kilka)

regulacja  temperatury w  pomieszczeniu  Z

wykrywaniem obecnosci

Nie

regulacja  temperatury w  pomieszczeniu  z

wykrywaniem otwartego okna

Nie

z regulacja na odlegtosc

Nie

z adaptacyjna regulacja startu

Nie

Z ograniczeniem czasu pracy

Nie

z czujnikiem ciepta promieniowania

Nie

Zapotrzebowanie na energie statego ptomienia pilotujacego

Zapotrzebowanie
na energie
ptomienia
pilotujacego

(o ile dotyczy)

Ppitot 0.19

kW

Dane
teleadresowe

Yoer sp. z 0.0., ul. Dgbrowskiego

267, 60-406 Poznan, Polska

(") NOx = tlenki azotu
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Zapach ulatniajgcego
sie gazu

Instalacja gazowa jest nieszczelna.

Natychmiast zaprzestan
uzytkowania piecyka
gazowego i przeprowadz
test szczelnosci instalacji
zgodnie z zaleceniami
wskazanymi w niniejszej
instrukcji obstugi. Nastepnie
dokrec lub wymien
nieszczelny element.

Swieca zaptonowa
nie chce sie zapalic¢

Butla z gazem jest pusta.

Wymien butle z gazem.

Zawor butli jest zakrecony.

Odkrec zawor butli.

Wadliwy reduktor cisnienia.

Wymien reduktor cisnienia.

Skrzywiona lub uszkodzona
Swieca zaptonowa.

Skontaktuj sie z serwisem
Yoer.

Iskrownik zostat uszkodzony.

Skontaktuj sie z serwisem
Yoer.

Pokretto regulacji mocy piecyka
gazowego jest ustawione
w nieprawidtowej pozycji.

Postepuj zgodnie ze
wskazowkami zawartymi
w sekcji ,Korzystanie

Z urzadzenia”.

Pokretto regulacji mocy piecyka
gazowego jest uszkodzone.

Skontaktuj sie z serwisem
Yoer.

Na urzadzenie jest skierowany silny

strumien powietrza.

Przenies urzadzenie
W migjsce nie narazone
na silny strumien powietrza.

Waz gazowy zablokowany, zagiety,

zuzyty lub uszkodzony.

Wymien waz gazowy
na nowy.

Urzadzenie nie
pracuje efektywnie w
trybie ogrzewania
gazowego.

Pokretto regulacji mocy grzania
jest ustawione w nieprawidtowej

pozycji.

Przekrec¢ pokretto regulacji
mocy grzania do pozycji
2 lub 3.

Butla gazowa jest za mata.

Uzyj rekomendowanej butli
gazowe)j.

Dysza jest zablokowana.

Skontaktuj sie z serwisem
Yoer.

Waz gazowy zablokowany, zagiety,

zuzyty lub uszkodzony.

Wymien waz gazowy
na nowy.

Zapach spalin

Uszkodzony element szamotowy.

Skontaktuj sie z serwisem
Yoer.
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SRODOWISKO

Produkt zawiera materiaty nhadajace sie do recyklingu. Nie wyrzucaj produktu
razem z odpadami komunalnymi. Skontaktuj sie z najblizszym punktem zbiorki

odpadow.

WARUNKI GWARANCJI | NAPRAWY

Gwarancja na produkt obejmuje usterki powstate w wyniku btedéw materiatowych lub
produkcyjnych.

W ramach gwarancji producent zobowiazuje sie do naprawy lub wymiany wszelkich
wadliwych elementéw, pod warunkiem, ze urzadzenie byto uzywane zgodnie z instrukcja
i nie byto modyfikowane, naprawiane lub w jakikolwiek sposob naruszane przez
nieupowazniona do tego osobe, ani tez uszkodzone w wyniku nieprawidtowego uzycia lub
transportu. Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia sie elementow, ani elementow

tatwo ttukacych sig, jak szkto, czy ceramika.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza ustawowych praw konsumenta ani innych praw, jakie
konsument posiada zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, ktore dotycza zakupu
przedmiotow uzytkowych.

W przypadku roszczenia gwarancyjnego nalezy zwrocic sie do specjalistycznego punktu
sprzedazy lub bezposrednio do autoryzowanego serwisu Yoer. W momencie sktadania
reklamacji nalezy podac rodzaj usterki oraz dotgczyc kopie dowodu zakupu.
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SAFETY CONDITIONS

When using electrical appliances, basic safety precautions
should be followed, including the following:

Before use, please read this manual carefully and keep it for
future reference.

WARNING! Read all instructions carefully before
attempting to install, operate or operate this gas heater.
Improper use of this appliance can cause serious injury or
death due to burns, explosion and carbon monoxide
poisoning.

The user assumes all risks of installing and operating the
gas heater. Failure to follow the warnings and instructions
in the manual may result in serious personal injury, death or
property damage. If the wuser cannot read or fully
understand the instructions, contact the manufacturer. The
manufacturer is not responsible for the user's negligence.
This device must be installed and used in accordance with
the instructions in this manual.

The device is designed to heat a space. The stove cannot
be used as the main source of heat.

The device is intended only for use in rooms indicated in this
manual.

It is prohibited to use the device in high-traffic areas,
basements or rooms below ground level.

It is prohibited to use the device in buildings equipped with
a gas network installation.

The building in which the stove is used cannot be higher
than 12 m (low building).

Never use a gas heater in a basement, bathroom, bedroom,
car, trailer or RV.
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11.

12.

13,

14.

15,

16.

17/.

18.

10.
20.

21.

22.

23,

This device is a space heater without exhaust. Using it to
heat other types of spaces and rooms than those indicated
in the instructions is prohibited.

The device should be installed, used and stored in a room
with a volume greater than 15 m3.

The manufacturer is not responsible for any accidents
or damages resulting from failure to follow this instruction
manual.

Despite using the device as intended and following all
safety instructions, certain residual risk factors cannot be
completely eliminated.

Before use, remove any protective shipping devices from
the device.

Improper installation, adjustment or modification may result
in personal injury or property damage.

The gas heater can be installed and started by the user in
accordance with the assembly instructions and the legal
regulations regarding gas installations in buildings.
However, for greater safety, it is recommended to entrust
this task to an entity with appropriate qualifications.

Before connecting the appliance to the power supply, make
sure that the voltage in the electrical outlet corresponds to
the voltage indicated on the rating plate.

Make sure the outlet is properly grounded.

Place the device on a flat, dry surface.

The device must be placed on a non-flammable surface
of at least 1m 2(1m x 1m).

Use the device only in a well-ventilated room (at least
gravity ventilation).

Place the device 100 cm away from walls, ceiling, furniture
and other objects including flammable materials.
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25,

20.

27.

28.

20.

30.

31,

Maintain a minimum distance of 100 cm between the stove
and radiators or other heat sources.

Always place the stove so that it faces into an open,
uncovered space in the room.

The stove cannot be placed directly next to electrical power
sources. Keep a distance of at least 1m from sockets, cables,
extension cords, switchboards, etc.

A gas heater must have a fresh air supply. Otherwise, the
combustion process will not proceed properly and there is
a risk of incomplete combustion of the gas, which results in
the formation of carbon monoxide (CO).

The device requires an appropriate level of ventilation to
function properly. The gas heater has a safety system in the
form of an oxygen deficiency sensor that responds to a
decrease in the oxygen content in the air. This system will
turn off the gas heater if the oxygen content is not sufficient
for the device to operate properly. This system prevents the
accumulation of excessive amounts of combustion
products in the room, such as CO , or CO (so-called carbon
monoxide).

Under no circumstances should the stove be operated
in sealed rooms without an adequate level of ventilation.
During operation, the device releases combustion products
into the room in which it is used, which is why a supply of
fresh air is so important.

It is recommended to equip the room where the heater is
located with a carbon monoxide detector (Co sensor).

If the device switches off, do not restart it until a fresh air
supply is provided. If the gas heater remains switched off,
contact Yoer service.
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32.

33

34

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Make sure the correct gas (LPG) is used
and the gas cylinder is not exposed to high temperatures or
rapid temperature changes. Always store the gas cylinder
in a cool, dry and dark place.

Always use the correct (original) hose and pressure reducer.
If in doubt, contact a qualified person or Yoer service.

One of the necessary conditions for the correct, safe use of
a gas heater is to subject it to regular periodic inspections.
The heater should be serviced once a year. The service
should also include an examination of the condition of the
gas installation.

No changes may be made to the construction
and installation of the device. A gas heater is a device that
requires strict adherence to the manufacturer's instructions,
This applies to assembly, use, and servicing. The slightest
deviations may increase the risk of failure and may also lead
to an accident or other event.

Each element of the stove dismantled for inspection
purposes must be properly reassembled before operation.
Torsional deformation of flexible tubes and hoses must be
avoided. The hose must not be routed close to sharp edges
or objects with sharp ends.

Under no circumstances should the reducer be replaced
with a different one than the one recommended by the gas
heater manufacturer. The correct power supply parameters
for the device are given on the rating plate.

Do not connect the device directly to a gas cylinder without
using a reducer. The device requires a gas reducer with an
output pressure of 37 mbar (the reducer is included with the
heater).

Before each use, the entire gas system, hose, regulator,
reducer, oxygen deficiency sensor or burners should be
visually checked by the user for any leaks or damage.
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42.

43.

44.

45.

40.

47.

48.
49.

50.

51.

52.

Gas system connection tightness tests can be performed
according to the methodology indicated in this manual or
using specialist measuring equipment. Under no
circumstances should an open flame be used to detect
possible leaks.

If you suspect a leak or gas leak, immediately close the gas
cylinder valve. Do not disconnect the reducer. Extinguish all
open flames, do not operate any electrical devices. Provide
adequate ventilation.

Do not use the device until all connections have been
checked for leaks.

The controls, burner, oxygen deficiency sensor and heater
air circuits must be kept clean.

Frequent cleaning of the heater will ensure its proper
operation.

It is forbidden to approach the heated surface of the stove
(ceramic heating panel) at a distance of less than 1 m in
order to avoid burns or ignition of clothing.

Special attention should be paid to children when they are
near the appliance. Under no circumstances should they be
allowed to sit, stand or play near the heater. Children and
disabled people must not be left unattended when the
heater is in use.

Pay special attention to keeping pets away from the heater.
WARNING: Some parts of the device are hot
and may cause burns. Be careful when using the device.
After mounting the device, make sure the power cord is
properly plugged into the wall outlet.

Do not move the appliance by pulling on the power cable
or gas hose.

To prevent fire, electric shock, or injury, do not immerse
cord, plug, or appliance in water or other liquids.
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54.

55.
50.

57.

58.

59.

60.

61.

62.
63.

04.

05.

60.

67.

68.

69.

Do not interfere with the device mechanically to avoid
damaging it.

When unplugging the appliance, hold the plug, not the
cord.

Avoid using power cord extensions.

When using an extension cord, make sure you do not
exceed the extension cord's rated wattage/load (as
marked on the extension cord).

Do not use accessories not recommended by the
manufacturer, as this may cause the device to operate
incorrectly, damage it, or cause injuries,

If the power cord or other component is damaged, it may
only be repaired by the manufacturer's service or a qualified
person with an appropriate certificate.

Do not attempt to repair, disassemble or modify the device.
There are no user-serviceable parts inside.

Do not insert any objects into the device, as this may cause
fire, electric shock, injury or damage to the device.

Do not move the device while it is operating.

Do not shake or hit the device while it is operating.

Do not place any objects, especially flammable ones, on the
device.

Do not hold the spark plug button for longer than 40
seconds.

The gas cylinder should be disconnected when the gas
heater is not in use.

Never disconnect the pressure reducer when the gas
cylinder valve is open or the gas heater power control knob
is not in the O position.

Do not change the gas cylinder near an open flame.

Do not store an unconnected gas cylinder or other
flammable substances near this appliance.

Do not leave the device exposed to atmospheric conditions.
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78.

79.

80.

Do not use the appliance if any part of it has been under

water. Have a qualified service technician inspect the

appliance and replace any part of the control system and

gas controls that has been in contact with water.

Do not put fingers or any other parts of the body

into the openings of the device.

Do not use the device without a gas cylinder installed.

Before using the device, make sure that the gas cylinder has

been properly installed according to the instructions in this

manual.

Never use the gas heater in rooms or places where the

device will be exposed to direct wind or draft.

Never use a gas heater near open flames such as fireplaces,

stoves, ovens, fire places, etc.

Do not cover the gas heater. If the appliance is covered or

touches flammable materials such as curtains, drapes or

bedding during operation, it may cause a fire. Store the gas

heater away from such materials.

Before using the heater for the first time, or if some time has

passed since it was last used, start the heater outdoors and

leave it outside for approximately 15 minutes.

After using the appliance, close the gas cylinder valve and

set the gas heater power control knobs to the O position,

and then disconnect the gas cylinder according to the

operating instructions.

The protective cover on this appliance prevents the risk of
fire or injury from burns and it is not recommended to
permanently remove any part of it. THE COVER DOES NOT
PROVIDE FULL PROTECTION FOR SMALL CHILDREN OR
PERSONS WITH DISABILITIES!

Do not use any insecticides or other flammable substances

near the appliance.

Do not touch the device with wet hands.

32



81.

82.

83.

84.

85.

80.

87.

88.

Do not place the gas heater near containers
of water or other liquids.

Unplug the appliance from the power supply when not in
use and before cleaning.

Do not wipe or wash the device using corrosive or
flammable chemicals.

Turn off the stove before going to sleep or when leaving
the room for a longer period of time.

After turning off the gas heater, do not move it until its
temperature drops.

In order to avoid a hazard resulting from inadvertent
resetting of the thermal cut-out, the appliance must not be
supplied through an external switching device, such as a
timer, or connected to a remotely controlled electrical
circuit that is regularly switched on and off,

Do not use the device in a manner inconsistent with its
Intended use.

Do not leave the device unattended.
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SAFETY RULES

The gas heater should be used in NEVER place clothing or other
accordance with this user manual. materials near or on the gas heater.
Keep the manual in a safe place. This poses a fire risk and may damage

the appliance.

X

/

NEVER place the appliance near Never move the appliance while it is
flammable materials such as chairs, turned on.
fabrics, furniture, etc.

/

A

&

In case of suspected gas leakage,
immediately turn off the gas cylinder
valve. DO NOT disconnect the regulator.
Extinguish all open flames and do not
operate any electrical devices. Ensure
proper ventilation. Gently turn on the gas
and check for leaks at the connections
according to the user manual. If you find
a leak, turn off the valve and notify a
specialist. NEVER use the appliance until
it has been checked by a professional.

NEVER place the appliance against a
wall or near flammable materials.
Maintain a safe distance of 100 cm
from other devices. ALWAYS position
the gas heater so that it faces open
space in the room. Exercise special
caution when children or pets are
nearby.
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GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

1

n

o~ W

Rooms where the stove is located should be equipped with at least one CO, smoke and
gas detector on each floor.

It is recommended to always have at least one powder fire extinguisher ready for use.
Do not store any flammable materials near a heating source.
Paints, solvents and other flammable liquids should be stored away from the appliance.

You should develop an evacuation plan in the event of a potential fire and make sure
that everyone involved understands the plan and is able to carry it out in an emergency.

First symptoms of carbon monoxide poisoning: headache, dizziness, nausea, vomiting,
balance and orientation disorders, weakness, impaired consciousness (including coma),
convulsions, chest pain (especially in people with coronary artery disease), sudden
cardiac arrest. YOU SHOULD LEAVE THE ROOM IMMEDIATELY AND GO OUTSIDE. A
faulty gas heater should be sent to a service center.

When using the device, make sure that small children and pets stay away from the
device.

Never leave an operating appliance unattended.

FOR YOUR OWN SAFETY, IF YOU SMELL GAS OR A GAS
DETECTOR ACTIVATES:

OO0 W NP

Close the gas cylinder valve.

Do not disconnect the reducer.

Extinguish all open flames, do not operate any electrical appliances.

Provide adequate ventilation.

Check for leaks in the gas system according to the recommendations in the manual.

If the smell of gas persists, immediately notify the appropriate services
and contact the gas (cylinder) supplier and Yoer service.
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PRECAUTIONS:

1. Check the tightness of the gas installation after each cylinder replacement.

2. Never check for leaks using an open flame.

3. Itis not permissible to check for leaks using an open flame (e.g. a match or a candle).
This may result in an explosion!
4. Do not store an unconnected gas cylinder or other flammable substances

in the vicinity of this appliance when it is in use.

VENTILATION

A gas heater must have a fresh air supply. Otherwise, the combustion process will not

proceed properly.

The table below shows the minimum permissible room volumes depending on the heating

power and the ventilation required to ensure appropriate conditions.

Heating power level

Minimum room

Min. ventilation

volume opening area
Low heating power 15m3 105Ccm2
Average heating 29 m3 105cm2
power
High heating power 42m?3 105cm2
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GET TO KNOW YOUR ELECTRIC GAS STOVE

1,
2. 1. Control panel of the heat fan
| 3 2. Ignitor
. Gas heater power adjustment
IIIIIIIIIIIIIIII[IIII 3 knob P y
4. 4. Heating element of the heat
/ fan
1 1 5. Rear cover of the gas heater
J 5 6. Heating element of the gas
6. heater with a protective grill
7. Oxygen depletion sensor with
v gas nozzle and spark plug
u 8. Wheels
8.

CONTROL PANELS
- G S £
@ ]
| ]
1. 2. 3.
1 2.
1. Ignitor 1. Heat fan switch
2. Gas heater power 2. Low heat setting
adjustment knob 3. High heat setting
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GAS CYLINDER CONNECTION INSTRUCTIONS

NEVER SMOKE NEAR THE CYLINDER
WITH GAS, DO NOT USE OPEN FLAMES,
NO ELECTRICAL APPLIANCES!

This appliance is only suitable for use with Propane, Butane and
Propane-Butane (LPG) mixtures fitted with an appropriate pressure
reducer and flexible gas hose.

BEFORE EACH USE, CHECK THE TIGHTNESS OF THE
GAS INSTALLATION

Never check for leaks with an open flame, use a leak detection
solution or liquid prepared according to instructions.

PRESSURE REDUCER AND GAS HOSE (included in the kit)

Electric gas heater category | ss/r3n Is adapted to work with a reducer
with a working pressure of 37mbar. Make sure that the reducer is certified in accordance
with the EN16129 standard.

Only use a reducer and hose suitable for gas at the above pressure
and remember to replace these components regularly.

Using the wrong regulator or hose is dangerous, always check
you have the correct components before operating your gas heater.

The hose used must comply with the relevant standard for the country of use. The hose
must be a maximum of 0.5 metres long. A worn or damaged hose must be replaced with a
new one. Make sure the hose is not clogged, kinked or in contact with any part of the heater
other than at its connection.
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GAS CYLINDER

This gas heater can be used with a gas cylinder with a maximum capacity of 13 kg,
a maximum diameter of 32 cm and a height of 62 cm. This heater is only suitable for use
with Propane, Butane and Propane-Butane (LPG) mixtures, fitted with an appropriate
pressure reducer and flexible gas hose.

Handle the gas cylinder with care, avoiding dropping or damaging it. Always hold the
cylinder in a vertical position during operation. Before replacing the cylinder, make sure that
the cylinder valve is closed and the gas heater power control knob is in the 0 position. When
the appliance is not in use, the cylinder should be closed and disconnected from the
appliance. Replace the closing nut and cover on the cylinder valve after disconnecting the
cylinder from the appliance.

The cylinder should be stored outdoors, in an upright position, out of reach of children, and
protected from direct sunlight. The cylinder must not be stored in places where the
temperature may exceed 50 C. Do not store the cylinder near flames or other sources of
ignition.

The device can only use one gas cylinder in the place designated for it,
indicated by the opening.

Do not store or use more than one gas cylinder in the heater at any one
time, nor keep a spare gas cylinder near the heater when it is in use.
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CONNECTING THE GAS CYLINDER

The gas heater can be installed and started by the user in accordance
with  the assembly instructions and the law regarding gas installations
in  buildings. However, for greater safety, it is recommended to use
the services of an authorized entity.

Before starting the installation, make sure that the device itself, the hose and the reducer
are not damaged.

The device can be supplied with power from the cylinder via an appropriate reducer and
flexible hose. The hose at the connection to the device and the reducer should be secured
using a clamp. As standard, the device is prepared to work with a reducer with an output
pressure of 37 mbar . These elements are not supplied with the cylinder and must be
adjusted to the gas parameter in a given country by the gas distributor or supplier. Only
hoses certified for propane-butane gas should be used. The durability of the reducer is
estimated at 10 years and it is recommended to replace the reducer with a new one after
this period (the production date is shown on the reducer plate). Using the wrong hose
and reducer is dangerous. Always check the correctness of these elements before starting
the device. The hose should meet the relevant national standards (the hose should have a
permanent inscription containing the name of the gas and the year of production), it should
not be longer than 0.5 m. A cracked or damaged hose should be replaced. Check that the
hose is not kinked and that it does not touch the elements of the device except at the point
of connection. When connecting to the cylinder, the hose should not be twisted or bent. No
part of the hose should be in contact with the elements of the device

If you notice any defects, contact your dealer. The gas cylinder valve must be closed during
all of the following steps.

a b c
1 a) Gas cylinder valve
b) Connector nut

c) Pressure regulator

Note: Replacing the gas cylinder should be carried out away from sources of ignition.
Before connecting, make sure that the cylinder valve is closed and that
there is no contamination in the gas cylinder head and reducer. Check the condition of the

rubber seal in the cylinder valve. Clogging of any of these elements can lead to afire .

1. Set the heater power control knob to the “0" position, then unscrew the mounting
screws at the back of the heater and remove the rear cover of the heater.
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2. Connect the reducer to the gas cylinder by tightening the union nut using a wrench -
typical wrench 27 (NOTE: counterclockwise - left-hand thread) .

3. Place the gas cylinder in its designated location. Be careful that the hose is not kinked or
squashed and that it does not touch any hot parts of the heater.

4. Install the rear cover of the device by tightening the mounting screws at the back of the
heater.

NOTE! Before lighting the ignition, check the entire area around the appliance for gas by
smell. Gas can be smelled close to the floor, as propane-butane is heavier than air and will
settle on the floor.

WARNING: For your safety, keep packaging (cardboard, Styrofoam, plastic bags, etc.) out
of reach of children.

TIGHTNESS CHECK

To check the tightness of the connection system, you can use a specialist fluid that has a
certificate of compliance with the DIN 2470 standard, which allows it to be used
in the assembly of gas pipelines. Alternatively, you can prepare your own leak test solution:
dissolve dishwashing liquid in water in a ratio of 1.3 (1 portion of dishwashing liquid to 3
portions of water). Make sure that the heater power control knob is in the 0 position, then
connect the gas cylinder to the device according to the previous instructions and open the
valve. Apply the prepared agent to all connections according to the instructions on it or
apply foamy soapsuds of the prepared solution with a brush or use a sprayer and observe
whether gas is released. If bubbles appear, it means that the installation is not tight. Close
the cylinder valve and correct the connections of the elements to seal them. Repeat the
leak test. If the leak continues, contact your gas supplier and do not use
the appliance until the gas installation is sealed.
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RULES FOR HANDLING A GAS CYLINDER

The cylinder should be handled with care — do not drop or hit. When the device is not in
use, the cylinder should be disconnected and the safety cap screwed onto the cylinder
valve connector. The cylinder should be stored outdoors in a vertical position, inaccessible
to children and bystanders. The cylinder should not be stored in places where the
temperature may exceed 50 degrees Celsius. Do not store the cylinder near flames, active
burners or other sources of ignition. Smoking is strictly prohibited while changing the
cylinder.

DISCONNECTING THE GAS CYLINDER
After using the heater, close the gas cylinder valve, set the gas heater power control knob

to position 0 and disconnect the cylinder. Disconnect the reducer from the gas cylinder.
Make sure the hose is not kinked.

USING THE DEVICE

The stove has the option of gas and electric heating.
You can use gas and electric heating simultaneously or separately.

Gas heating
Note: Before using the heater for the first time, or if some time has passed since the last

use, start the heater outdoors and leave it outside for approximately
15 minutes.

Starting the device

1. Connect the reducer to the gas cylinder. Open the gas supply using the cylinder valve
(rotation direction indicated on the knob).

2. Press the gas heater power control knob, then turn it to position
1 and hold it. After holding the knob for about 30 seconds, press the spark plug button
about 1-3 times without breaking the hold. To light the spark plug, continue holding the
knob for about another 20 seconds.

Note: Do not hold the spark plug button for longer than 40 seconds.

Note: When using the appliance for the first time, it may be necessary to hold the gas
heater power control knob for a longer period of time.

3. Release the knob, then make sure the spark plug lights.

If the spark plug does not light, repeat the described operation.

5. Press the gas heater power control knob and then turn it to the position corresponding
to the desired heating mode.
There are three heating power levels available: low "1, medium "2" and high heating
power "3".

»
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Turning off the device

1. Close the cylinder valve.

2. Press the gas heater power control knob and then turn it to the 0 position.

3. Disconnect the cylinder following the instructions in the DISCONNECTING THE GAS
CYLINDER section.

Attention:

Always close the gas cylinder valve, set the power regulation knob to position 0 and
disconnect the gas cylinder when you do not use the device for a long time.

It is recommended that special fire protection be fitted in accordance with BS 8423.
Electric heating - fan heater function

Starting the device

1. Connect the device to a power source.

2. Set the heater switch to position | to start the heater C(%
and then, depending on the desired mode, set as follows:
Set the low heat button to the | position to activate the low heat mode By

sy

Set the high heat button to the | position to activate the high heat mode 293

Turning off the device

1. Set the heater fan, low heat and high heat controls
to the O position and then unplug the appliance from the power source.

Attention:

Always set the heater fan, low heat and high heat controls
to the O position and unplug the appliance from the power source when not using it for
a long time.

It is recommended that special fire protection be fitted in accordance with BS 8423.
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Additional features

The device has a function of automatically disconnecting the gas supply in the event of the
stove tipping over.

The device is equipped with an oxygen deficiency sensor (ODS) that automatically
disconnects the oxygen supply in the event of an oxygen deficiency.

The device has an overheating protection function. The thermostat that the stove is
equipped with interrupts the operation of the heating element in the event of improper use
of the device, leading to the heating element reaching too high a temperature. In such
a situation, the device should be immediately switched off and disconnected from the
power source. Before using the device again, wait until the temperature of the device drops
to a specific value.

The device has an ignition fuse (FFD) that automatically disconnects the gas supply if the
flame goes out.

CLEANING AND MAINTENANCE

NOTE: Do not move or cover the appliance after it has been turned off until it has cooled
down.

1. Clean the device after each use.

2. Before cleaning the heater, close the gas supply using the cylinder valve, then set the
gas heater power control knob to position 0 and disconnect the cylinder according to
the instructions in the DISCONNECTING THE GAS CYLINDER section.

3. The appliance must cool down completely before cleaning
or maintaining it.

4. Do not use corrosive or flammable cleaning agents as they may damage the
components of the heater and cause a fire. Do not allow water to enter the openings of
the device.

5. Use a slightly damp cloth to clean the outside of the appliance and the inside of the
cylinder compartment. Dry the cleaned surface thoroughly with a soft, dry cloth before
using the heater again.

6. Be careful not to get the oxygen deficiency sensor, gas nozzle
and spark plug wet.

STORAGE

NOTE: Do not move or cover the appliance after it has been turned off until it has cooled
down.

NOTE: Keep your device in a dry, clean place, in its original packaging.
1. Remove the gas cylinder following the instructions in the DISCONNECTING THE GAS
CYLINDER section.

2. Always store the gas cylinder in a cool, dry and dark place. Store the cylinder away from
flammable substances. Do not store gas cylinders in places not designated for this purpose.
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TECHNICAL DATA

Producer Yoer sp. z 0. 0., Dabrowskiego 267, 60-406 Poznan,
Polska

Voltage/Frequency/Maximum 220-240V, 50-60Hz, 1500\W/

Fan Power

Model GH01BK/GHOo1W

Input power 3 levels: 1.5 kW (110 g/h), 2.8 kW (207 g/h), 4.20
kW (305 g/h)

Device Category | 38/P(37)

Gas type Propane, Butane, Propane-Butane Mixture (LPG)

Working pressure 37mbar

Nozzle diameter 0.53mm c € 2531.24

Identification code 2531CS-0008

Destination Country Poland
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Model identifier(s): GHo1BK/GHO1W

Indirect heating functionality: [nol

Direct heat output : 4.2 (KW)

Indirect heat output: N/A (kW)

Space heating emissions (%)
Fuel
NOx
Select fuel type gaseous [specify] 38 Img/ kWh input ] (GCV)
ltem Symbol Value Unit Item Symbol Value Unit
Heat output Useful efficiency (NCV)
Nominal heat Useful efficiency
output P nom 4.2 kW at nominal heat N th.nom 100 %
output
Mini heat Useful efficiency
inimum hea .
L P min N/A kW at minimum heat | n tmin N/A %
output (indicative) output (indicative)
Ausiliary electricity consumption Type of heat output/room temperature control (select one)
At nominal heat el max N/A W single stage heat output, no room temperature control NO
output
At minimum heat el min N/A W/ two or more manual stages, no room temperature Yes
output control
In standby mode | el s N/7A kW with mechanic thermostat room temperature control NO
NO
with electronic room temperature control
with electronic room temperature control plus day
ti NO
imer
with electronic room temperature control plus week
ti NO
imer
Other control options (multiple selections possible)
room temperature control, with presence detection NO
room temperature control, with open window detection NO
with distance control option NO
with adaptive start control NO
with working time limitation NO
with black bulb sensor NO
Permanent pilot flame power requirement
Pilot flame power
requirement (if P pilot 0.19 K\X/

applicable)

Contact details

Yoer sp. z 0. 0., ul. Dabrowskiego

267, 60-406 Poznan, Polska

(") NOx = nitrogen oxides
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PROBLEM SOLVING

Problem

Possible cause

Solution

The smell of leaking

gas

The gas installation is leaking.

Stop using the gas heater
immediately and perform

a leak test of the installation
according to the
recommendations in this
manual Then tighten or
replace the leaking element.

The spark plug won't

light

The gas cylinder is empty.

Replace the gas cylinder.

The cylinder valve is closed.

Unscrew the cylinder valve.

Faulty pressure reducer.

Replace the pressure
reducer.

Bent or damaged spark plug.

Contact Yoer service.

The magneto was damaged.

Contact Yoer service.

The gas heater power control
knob is set
to the incorrect position.

Follow the instructions
in the "Using Your Device"
section.

The gas heater power adjustment
knob is damaged.

Contact Yoer service.

A strong stream of air is directed at
the device.

Move the device
to a place not exposed to
strong air flow.

Gas hose blocked, kinked, worn or
damaged.

Replace the gas hose
with a new one.

The device does not
work efficiently in
gas heating mode.

The heating power control knob
is set to the incorrect position.

Turn the heat control knob
to position 2 or 3.

The gas cylinder is too small.

Use the recommended gas
cylinder.

The nozzle is blocked.

Contact Yoer service.

Gas hose blocked, kinked, worn or
damaged.

Replace the gas hose
with a new one.

The smell of exhaust

fumes

Damaged fireclay element.

Contact Yoer service.
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YMOBMUW BE3IMNEKU

Kopuctyouncb enekTponpuiagamu, AOTPUMYMTECH
OCHOBHMX NpaBua 6e3neKku, 30Kpema:

[lepen BUKOPUCTaAHHSIM YBAaXXHO MpoyYnTanmTe Len MnocibHMK
| 36epeXxiTb NOro /19 BUKOPUCTAHHSA B MabyTHbOMY.,
YBAlA! YBa)XHO npoynTamTe BCi IHCTPYKLUIl, neplw HDK
HamaraTucs 3ibpaTu, 3anyCTUTn abo ekcryaTyBaTh rasoBui
obirpieay4. HenpasBunbHe BUKOPUCTAHHS MPUCTPOK MOXE
NPU3BECTU [O CEPWO3HMX TpaBM abo CMepTi BHACMILOK
onikiB, BUBYXY Ta OTPYEHHSA Ya4HUM ra3oM.

KopuctyBay 6epe Ha cebe BeCb PU3MK BCTAHOB/IEHHS
Ta eKcrnayaTtauil rasoBoro obirpiada. HegoTpuMaHHs
nonepemKeHb Ta IHCTPYKUIM Y UbOMY TMOCIGHUKY MOXe
MPU3BECTU OO CEPUO3HUX TPAaBM, MOWKOOXKEHHS abo
NOWKOOXKEHHS MaMHa. HAKWO KOPUCTYBaA4Y He  MOXe
npoyYnMTaTM abo MOBHICTIO 3PO3YMITU IHCTPYKLII, 3BEPHITHCS
0O BUPOOHKMKA. BUPOBHWMK He Hece BiAnoBiganbHOCTI 3a
HenbaniCTb KOPUCTYBaYa.

Llen NPUCTPIN HeobXxiaHO BCTAHOB/MIOBATH Ta
BUKOPWUCTOBYBATM  BIAMOBIOHO OO  MNPWHUMMIB  LbOTO
NOCIBGHMKA.

[Mpunag npusHaYeHUM ONs8 OnaneHHs npuMilieHb. iy He
MOXXHa BMKOPUCTOBYBATU K OCHOBHE [XEPEeno Ternna.
[MpUcTpin  Npu3HAYeHU  nuuwe a9 BUKOPUCTAHHS
B MPUMILEHHSAX, 3a3HAYEHUX Y Ui IHCTRYKLI.
3a00POHSETBCS  BMKOPUCTOBYBATKM  MpUNaL B MiCLAX
IHTEHCMBHOIO  pyxy, B nigBanax abo MNpPUMILLEHHSX,
[PO3TaAllOBAHUX HMKYE PIBHA 3E€MI.

3a00POHSETBCS  BUKOPUCTOBYBATU nNpwiah B 6yaiBnsx,
obnagHaHMX rasoBrMKU MepeXKamu,

ByLiBns, B SKil BUKOPUCTOBYETLCS Mid, HE MOXKE BYyTU BULLE
12 M (HeBMCOKa 3abynoBa).
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Hikonm He BUKOPUCTOBYWTE rasoBui ObIrpiBay y nigsani,
BaHHIW KIMHATI, cnasibHi, aBTOMOGINI, Tpennepi Y GyproHi.
Llen npunag € obirpiBayeM 6e3 BUBEOEHHS BUXIOMHMX rasis.
3abOPOHSETLCS BUKOPUCTOBYBATU MO0 A1 OMa/IEHHS IHLWNX
TUMNIB NPUMIWEHDb | MPUMILLEHDb, KPIM TUX, WO BKas3aHi B
IHCTPYKLT.

[TpucTpin ~ cnif ~ BCTAHOB/OBATH, BMKOPUCTOBYBATH
| 36epiraTt B NpUMILLLEHHI 0B6'EMOM binblue 15 M3,

BUpoO6HMK He Hece BignoBigasbHOCTI 3a HelACHi BMMNAAKK
Ta MOWKOMKEHHS, CMNPUYUHEHI HEeOOTPUMAHHAM i€l
IHCTPYKLII 3 ekcrnyaTaujl.

Hesgakaloum Ha Te, WO MNPUCTPIN BUKOPUCTOBYETbCH 3a
MNPWU3HAYEHHSAM | OOTPUMYETLCS BCIX IHCTPYKUINA 3 6e3meku,
OesKi 3anMWKOBI GaKTOPU PU3MKY HEMOXK/IMBO MOBHICTIO
YCYHYTW.

[lepen, BWKOPUCTAHHAM  3HIMITb YCi  3axMCHI  NPUCTPOI,
BCTAHOB/IEHI Nif YaC TPaHCNOPTYBAHHS.

HenpaBW/bHa yCTaHOBKA, HanawTyBaHHA abo Moaudikauis
MOXXYTb MPU3BECTU L0 TPaBM ab0 NOWKOOXKEHHS MalHA.
[a30BMI OB6IrpiBa4y MOXe 6YyTU BCTAHOBIEHMW | 3aMyLWEHMI
KOPUCTYBa4YeM BIAMNOBIAHO [0 IHCTPYKLIM 3 MOHTaXy Ta
NPABOBMX HOPM LLOA0 ra3oBMX YCTAaHOBOK Yy 6y aiBnsax. OgHak,
3 METO NIABULLEHHS 6e3NeKN, PEKOMEHOYETLCA AOPYYUTHU
Lie 3aBAaHHS OpraHisaLii 3 BignoBi4HOW KBanidikaLl€lo.
[lepen nigKAYEHHAM  npuiagy A0  €/IEKTPOMEPEXKI
nepekoHamTecs, Wo Hanpyra B eeKTPUYHIM  pOo3eTy,
BIAMOBIAAE HAMPY3i, 3a3Ha4YEHIM Ha NACnNOPTHIN Tabnumyu,.
[TepekoHamnTecs, Wo po3eTKa NPaBu/IbHO 3a3eM/eHa.
[TOMICTITb MPUCTPIN Ha PIBHY CyXYy NMOBEPXHIO.

[TpUCTPIN HEOBXIAHO PO3MICTUTK Ha HErOPKYiM MOBEPXHI
NOLWEI0 MiH. 1 M 2. (1M X 1M).
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BUKOPUCTOBYMTE NPUCTPIN TiSIbKK B AOH6PE NPOBITPIOBAHOMY
NPUMILLLEHHI (MPUHANMHI 3 TPaBITALIMHOK BEHTUIALIE).
Po3MillynTe NpUCTpiM Ha BiACTaHi 100 CM BI4 CTiH, CTen,
Meb/iB Ta IHWKX NPeLMETIB, Y TOMY YUC/I NEerko3anMnUCTUX
MaTepianis.

HoTpuMynTeCh BIACTaHb HE MeEHLWEe 100 CM MK MIUTOI
Ta pagiaTopamMm abo IHWUMK IKepenamMm Tenna.

3aBXAM CTaBTe N4 Tak, Wwob BoOHa Oyna 3BEepHEeHa Ao
BIKPUTOro, HE3aKPUTOIro NPOCTOPY B KiMHATI.

[Ty HE MOXKHa PO3MilllyBaTK 6e3nocepenHbo 6ina Axeper
eNeKTPUYHOTO  XUBMEHHS.  [JoTpuUMyMUTECS  MiHIMasIbHOI
BIOCTaHI 1 M Bi4 pPO3eTOK, kabenis, NOLOBXKYBauiB,
e/IEKTPOLLMTIB TOLLO.

[a30Ba NaMTa NOBWMHHA MaTWU MPUMIMB CBHXOro nosiTps. B
IHWOMY  BUMNAAKYy Mpouec TOpiHHA 6yae npoxoguTu
HenpaBW/IbHO | € PU3MK HEMNOBHOTO 3ropsiHHA rasy, B
pe3ybTaTi YOro yTBOpUTLCS YaaHum ras (Co).

[Ona HanexHol poboTn NPUCTPO MOTPI6beH BIANOBIAHUN
piBEHb BeHTUAAUIl. [@3oBa nimMTa Mae CUCTEMY De3nekn y
BUMIALI OATYMKA HECTaYi KUCHIO, KU pearye Ha 3HUMXKEHHS
BMICTY KWUCHIO B MOBITPI. Lg cuctemMa BMMKHE rasoBuin
obirpiBay, SKWO BMICT KUCHIO HELOCTATHIM A1 HANEXHOI
POBOTU MpUcTpoto. LIg crnctema 3anobirae HaKOMUYEHHIO B
NPUMILLLEHHI HROMIPHOI KiIbKOCTI MPOAYKTIB 3rOpPSAHHS, TakMX
gk CO 2ab0 CO (TaK 3BaHU YaHUI ra3).

Hi B gKOMy pasi He MOXXHa BUKOPUCTOBYBATU My
Yy TICHUX MPUMIWEHHAX 6e3 HanexHoi BeHTunauji. g yac
POOOTU NpUIaL BUKMAAE NPOLYKTU TOPIHHA B NMPUMILLEHHS,
[e BiH BWMKOPUCTOBYETbCH, TOMY TaK BaOXKIMBUW MNPUMNINB
CBIXKOrO MOBITPA.

[MpUMIlLEHHS, g€  3HaxoOuTbCsd M4, PEKOMEHOYETbCS
obnagHaTh 4eTeKTOPOM 4YaaHoro rasy (gatumk Co).
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AKWO NPUCTPIN BUMKHYBCS, HE BMUKAWUTE MOTO 3HOBY, LOKMU
He TMOYHEeTbCs CBiXKe NOoBITPSA. AKWO rasoBun O6IrpiBay
3a/IMAETHCS BUMKHEHWM, 3BEPHITLCSA 00 CY>Xbun Yoer,
[lepekoHanTecsd, WO BUKOPWUCTOBYETLCA BIAMNOBIOHMW a3
(LPG) i Wwo rasoBum 6anoH He NigO4acTbCs BMIMBY BUCOKMUX
TeMnepaTtyp abo pikMX 3MIH TeMnepaTtypu. 3aBxau
3bepirante rasoBun 6aIOH Yy MPOXONOAHOMY, CYXOMY
Ta TEMHOMY MicCLi.

3aBXaV BUKOPUCTOBYMTE BIAMOBIAHUM (OPUTIHANBHWI) WWNAHT
| PedyKTop TUCKY. SAKWO BM CYMHIBAETECH, 3BEPHITbCSH A0
kBanidikoBaHOI 0cobu abo cny»bu Yoer,

OJHIEI0 3 YMOB, HEOBXIAHWX ON15 HANEXHOrO Ta 6E€3MeYHOro
BUKOPWUCTAHHA Tra3oBOro obirpiBaya, € MOro perynspHi
NepioAnYHI NepeBipKU. TexHIYHe 06CYroBYBAHHSA MANUTK PA3
Ha pik. [Tocnyra TakoxX MoBMHHA BKIOYATKM NEPEBIPKY CTaHy
ra3oBOI YCTAHOBKM,

He MOX>XHa BHOCUTU 3MIiHN B KOHCTPYKLLiO
abo yCTaHOBKY MPUCTPOLO. [asoBa namMTa - NPUCTPIN, KU
BMMarae peTefibHOro 4OTPUMaHHS IHCTPYKLII BUpObHKMKa. Lie
CTOCYETbCH BCTAHOB/IEHHS, BUMKOPUCTAHHS Ta
ob6CnyroByBaHHs. HarMeHLWIi BIAXWUIEHHS MOXXYTb 30iNblLUNTY
PU3MK BIAMOBM, @ TAKOXX MPU3BECTU A0 HELWLACHOIo BUMALKY
abo iHWoI nogii.

Ko)XeH eneMeHT nevi, EMOHTOBAHUI /19 OrI94Y NMPUCTPOIO,
HeOobXiOHO NPaBW/IbHO BCTAHOBUTU Nepe[n 3amnyCKomM.

Cnig yHukatn pedopMaLil THyuykux Tpyo | WAaHriB npu
KpyYeHHI. LLnaHr He MOoXHa HabnmkaTtn 4O TOCTPUX KpalB
abo NpeaMeTIB 3 FOCTPUM KiHYMKOM,

Hi B 9KOMy pasi He 3aMiHIoNTe penykTop IHWWUM, HDK
PEKOMEHOOBAHNN  BUPOBHMKOM  ra3oBOro  obirpisaya.
[MpaBW/ibHI MApPaAMETPU XUBEHHS MPUCTPOIO BKasaHi Ha
NacnopTHIN Tabnumyuy.
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He nigknovyante npunag 6esnocepefHbO OO asoBOro
6anoHa 6e3 BUKOPUCTaHHS pefykTopa. [Npuctpiv BUMarae
BMKOPWUCTAHHSA ra3oBOro peaykropa 3 BUXIAHMM TUCKOM 37
Mbap (pefyKTop Nae B KOMMIEKTI 3 NANTO).

[Nepen KOXXHUM BUKOPUCTAHHAM YCs ra3oBa CUCTEMA, LUNAHT,
PEryNATOP, PEOyKTop, AaTyink OediunTy KUCHIO abo
NanbHUKM  MOBUHHI  OYTU OPraHoONENTUYHO NEPEBIPEHI
KOPUCTYBa4YeEM Ha MOX/IMBI BUTOKM 26O MOLIKOOXKEHHS,
BunpobyBaHHA Ha TEPMETUYHICTb  3'‘€dHaHb  ra3oBoOl
YCTAHOBKM MOXXHa MNPOBOAUTU  3rigHO 3  MEeTOAMKOIO,
3a3HAYEHOK B UbOMY MOCIOHMKY, abo 3a [AOMOMOrot
crneLianbHOro BUMIpIOBasIbHOro obnagHaHHS. Hi B AKOMYy pasi
HE MOXHa BWKOPUCTOBYBATU BIAKPUTUM BOTFOHb O/
BUSIBNIEHHS MOXX/TMBMX BUTOKIB.

AKLLO BM NiOO3PIOETE BUTIK abO BUTIK rasy, HEramHo 3akpumTe
KpaH rasoBoro 6anoHa. He Big'egHynTe penyktop. lacutu
BIOKPUTUIA BOrOHb | HE BUKOPUCTOBYBATK €NeKTponpuiaan.
3abesneuTe HaIeXXHYy BEHTUNSALLIO.

He BUKOPUCTOBYUTE MNPUCTPIN, OKM BCI 3'€AHAHHSA HE By Oy Tb
nepeBipeHi HA FEPMETUYHICTD.

EneMeHTn KepyBaHHS, NasibHUK, OATYMK HecCTadi KMCHIO Ta
MOBITPSIHI KOHTYPW HarpiBaya HeobxigHO YyTpUMyBaTW B
YUCTOTI.

HYacTte ouulleHHs obirpiBava 3abe3neynTb MOro npaBU/ibHY
POOOTY.

3ab60POHAETLCS HAbAMXKATUCA AO HArpiToi NOBEPXHI Meui
(KepaMiyHOI onanoBasibHOI MaHeNI) Ha BiACTaHb 6MXKYE 1 M,
WO6 YHUKHYTK OMiKiB b0 3aropsiHHS oasary.

3BepTtante o0cobnMBY yBary Ha LiTeW, KON  BOHU
3Haxo4ATbCS NO6/N3Y NPUCTPOID. Hi B IKOMY pasi He MOXHA
LO3BONSATU IM CULITU, CTOATK abo rpaTncs 6ing obirpisaya. He
MOXXHA 3a/mLaT 6e3 Harnaay Aiteu Ta iHBanifiB, SKLWO nopy
€ npaLiotoya niy.
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OcobnmBy yBary npuainite JOMALWHIM TBAapPUHAM, LWOO BOHM
He 3anuwanncs 6ina obirpisada.

NOMEPEMKEHHA: Lfedki 4aCTMHM  MPUCTPOIO  rapsdi
Ta MOXYTb BUKIMKATM OMiKW. byabte o6epexkHi npu
BMKOPWUCTAHHI NPUCTPOIO.

[licng BCTAHOBNEHHSA MPUCTPOIO MEPEKOHANTECS, WO WHYP
YKMUBNIEHHS MPABW/IbHO NI €AHAHO 40 PO3ETKMU,

He nepecyBanTe npunag, TArHy4YM 3a WHYP XMUBAEHHS abo
ra3soBUM LUNAHT.

LLlo6 3ano6irtv NOXXexi, YPaXeHHI0 eNnekTPUYHUM CTPYMOM
abo TpaBMi, He 3aHyplONTE WHYP, BUIKY abo npunag y Boay
YW IHLWI PIgUHN,

He BTpy4amTech y NPUCTPIN MEXAHIYHO, Wo6 He MOWKOoAUTH
NOoro.

Bigkmo4atoum NpUCTpIn Bif LXKepena XMUBJIEHHS, TPUMaNTECS
32 BMJIKY, @ He 3a WHYP.

YHUKanMTe BUKOPUCTAHHSA NOLOBXYBAYIB KAbeslto XKMUBNEHHS.
BUKOPUCTOBYIOYM MOLOBXYBay, NepeKkoHanTecs, Wo BU He
NePEBULLMAM  MOTYXKHICTb/HaBaHTAXEHHS  MOLOBXYBaya
(3a3HaYEHI Ha NOAOBXYBaui).

He BMKOPUCTOBYMTE akCcecyapu, HEe PEKOMEHOOBaHI
BUPOOHMKOM,  OCKiIIbKM e  MOXe  TMpU3BecTM [0
HeMnpaBWMIbHOI  POBOTU  MPUCTPOID, MOWKOLXKEHHSA  abo
TpaBMu,

Y pasi MOWKOMKEHHS LWHYpPa >XUBAEHHS abo [HWOoro
e/leMeHTa MOro MOXe BIAPEMOHTYBATU TiNIbKM CEPBICHUM
LEHTP BUPOBOHMKA abo KBanipikoBaHa ocoba 3 BigMoBIgHUM
cepTUdikaToMm,

He  HamMaramtecs  peMoHTyBatTW,  posbupatn  abo
MOOUPIKYBATU TMPUCTPIN.  YcepeanHi MNpPUCTPOI0 HEeMaEe
YACTUH, SKi KOPUCTYBaY Mir 61 BIAPEMOHTYBATH.
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He BCcTaBnante wogHUxX npeaMeTiB Yy NPUCTPIN, OCKINbKM Le
MOXEe TMPU3BECTU OO0 MOXKEXi, YPAKEHHS eNneKTPUYHUM
CTPYMOM, TpaBM abo MOLWKOIKEHHS MPUCTPOIO.

He pyxanTe npucTpin nig 4ac noro poboTu.

He TpsCiTb | He yaapsmnTe NpUCTPIN Nig Y4ac Moro poboTu.

He knagitb Ha NPUCTPIN YXOOHUX NPEenMETIB, 0CObIMBO
NEerko3amMmncTmXx.

He yTpuMymnTe KHOMKY 3anamnoBaHHS b6ifblie 40 CEKYHL,
[@30BUM GanoH cnifg Bi4'€AHATU Big MepeXi, KoM rasoBui
HarpiBay He BUKOPUCTOBYETbLCS.

Hikonn He BIig'€gHYyWUTE pPeaykTop TUCKY, KOMM BEHTUIb
rasoBoro 6asoHa BIAKPUTUM abo pyyvKka perynoBaHHS
MOTYXXHOCTI ra30BOro HarpiBada He B MOJIOXEHHI O.

He 3aMiHonTe rasoBumi 6anoH nobamsy BiAKPUTOroO BOTHIO.
He 36epirante HenigkMoYeHnn rasoBuit 6anoH abo iHLWi
NErKO3anMUNCTI PEYOBUHM NO6IN3Y LbOro NPUCTPOIO.

He 3anuwanTe NnpucTpin nig BrniMBoM aTMOChHEPHUX YMOB,
He BUKOPUCTOBYMTE NPUCTPIN, SKWO 6YyAb-sKa NOro YaCTMHA
6yna nig Bogot. Buknnyte KBanipikoBaHoro oaxisusg 3
06C/yroByBaHHS, WO6 NepeBIpPUTU MPUCTPIN | 3aMIHUTK
6y b-9KY YaCTUHY CUCTEMU KEPYBAHHS Ta CUCTEM KOHTPO/IIO
rasy, gki KOHTaKTyBa/n 3 BOLOIO.

He  BcTaBnamte nanbli 44 HWI  YaCTUHWM  Tifa
B OTBOPU NPUCTPOIO.

He BUKOPUCTOBYMTE MNPUCTPIN BE3 BCTAHOB/IEHOIO ra3oBOro
6anoHa. [epef BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO NepeKoHanTecs,
WO rasoBui 6aNoH NpaBW/IbHO BCTAHOBEHO BIAMOBIAHO 4O
IHCTPYKLIW, HaBeAEHUX Y LbOMY NOCIOHUKY.

Hikonn He  BWKOPUCTOBYMUTE TrasoBuKW  obirpiBady vy
NPUMILLLEHHSX abo Micugx, Ae NpUCTpin byhe niggaBaTUcs
NPSMOMY BMJIMBY BITPY abo NpoTsry.
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Hikonn He BUKOPUCTOBYMTE rasoBy NAUTY NOGAN3Y IKepen
BIOKPUTOrO BOTHIO, TaKMX K KaMiHW, KYXOHHI NAUTU, NANTK,
BOrHULLA TOLWO.

He HakpuBanTe rasoBy ManMTy. AKWO NMPUCTPIN HAKPUTK Nig
yac poboTn abo TOPKHYTUCH NErKO3anMUCTUX MaTepianis,
TaKMX 9K WTOPU YU MOCTiNbHA BIIM3HA, UEe MOXe MPU3BECTHU
0O NoXexi. 3bepiramte CBiM rasoBuK obirpisay nogani Bifg
TakMX MaTepianis.

[lepen nepuwmnM BUKOPUCTAHHAM MIUTU abo vyepes AesKui
yac nicnga il OCTAHHbOrO BUMKOPUCTAHHS 3anyCTiTb NAUTY Ha
BIOKPUTOMY MOBITPI Ta 3anuwTe Ti Ha ByULI NPUOIN3HO Ha 15
XBUMNH,

[licns BUKOPUCTaHHS Npunagy nepekpumnTe KpaH rasoBoro
6a/loHa Ta BCTAHOBITb PYYKM PETY/IIOBAHHA MOTYXHOCTI
ra3oBOro obirpisaya B NOIOXEHHS O, NICAK YOro Big'egHanTe
rasoBumM 6a/IoOH 3riAHO 3 IHCTPYKLIE KOPUCTYBaya.

3axmcHa KpuWKa Ha UbOMY MPUCTPOI 3anobirae  pPusmky
NoXexi abo onikiB, TOMYy He PEKOMEHOYETbCS OCTATOYHO
3HIMaTK Byab-aky Ti yactuHy. YOXOJ1 HE 3ABE3INEYYE
MNOBHUM 3AXUCT MANEHbKUX OITEW ABO NOOEN 3
IHBAJTIAHOCTIHO!

He BWMKOPUCTOBYUTE IHCEKTUUMAM Ta IHWI NErko3amMUCTI
PEYOBUHK NOBNN3Y NPUCTPOIO.

He TopkanTecs NnpucTpo MOKPUMK pyKaMU.,

He crtaBte rasoBy MMty  nobamsy  EMHOCTEWN
3 BOZOIO Ta IHWMMK pignHaMK,

Bigknoyante nNpucTpiv  Big Mepexi, KoM  BiH He
BUKOPUCTOBYETHCA Ta NEPEL YNLLEHHSM.

He npoTupante Ta He MuUTe MNpPUCTPIN igknMmu  abo
NEerko3anMnCcTUMK XiMikaTamu,

Bumukante nauty nepen CHOM abo nicns BuUxoay 3
KIMHATW Ha TPUBANNK Yac.
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[licng BUMMKHEHHS ra3oBOro obirpiBaya He pyxauTe Moro,
MOKM MOro TeMnepaTypa He 3HU3UTbCS.

LLlo6 YHUKHYTU Hebe3nex, CMPUYMHEHMX
BUMNAAKOBUM CKMOAHHSAM TEM/IOBOrO BMMKMKAYa, npuiag He
MOBMHEH  OTPUMYBATU  XMBJIEHHS  Bi4  30BHIWHbOIO
KOMYTaLIMHOrO MPUCTPOID, Takoro gk Tammep, abo
NiAKNOYATUCA 4O OUCTAHLIMHO KEPOBAHOIO €1eKTPUYHOIro
KOS, iKe PerynspHO BMUKAETLCSH Ta BUMUKAETbCS,

He BUKOPUCTOBYUTE MPUCTPIN Yy CMNOCIB, KM HE BIAMNOBIAAE
MNOrO NPU3HAYEHHIO.

He 3anuwanTe npucTpin 6e3 Harnagy.
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NMPABUJIA BE3IMNMEKU

O6irpiBa4  cnif  BUKOPUCTOBYBATU
BIOMOBIAHO [0 UBOro KepiBHULTBA.
36epiranTe IHCTPYKLjtoO B H6e3nevyHoMy
MicCLi.

HIKO/IM He cTaBTe npucTpi Nobansy
NErKo3anmMUCTUX MaTepianiB, TakMX K
Kpicna, TKaHWHK, Mebni ToLWwO.

vd

V4

HIKOJIN He po3sMilynTe npucTpin nig
CTiHOIO abo Mob6M3y NErko3anMUCTUX
MaTepianis. [JoTpuMymnTech 6e3nevHol
BiACTaHi 100 CM Bif IHWKX NPUCTPOIB.
3ABXOWN po3miwynTte obirpiay Tak,
Wwob BiH 6yB CNPSIMOBAHWUI Y BiAKPUTUN
NpoCTip KiMHaTW. ByabTe 0cob6nnBO
06epeXHi, Konu nobnmsy NPUCTPOIO €
LiTn abo TBApPUHU.
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HIKO/IM He po3MiwynTte ofdar abo iHuwi
MaTepianm nobnamsy abo Ha obirpisaui.
Lle cTBOpIOE PU3MK MOXKEXKI Ta MOXe
NOWKOANTN NPUCTPIN.

LY

/

Hikonn He nepeMiwymnte BBIMKHEHWM
NPUCTPIN.

Y pasi nigo3puv Ha BUTIK rasy HeramHo
3aKpum rasoBun 6anoH. HE BigknwoyanTte
perynartop. 3aracitb yCi BigkpuTi jxepena
BOTHIO Ta He BUKOPUCTOBYUTE MOAHI
EeNEeKTPUYHI NPUCTPOI. 3abesneyte
HaNEeXHY BEHTUNALLHO. ObepeXxxHo
BiAKPUTE a3 i NepeBipTe repMeTUYHICTb
3'eHaHb BIANOBIAHO 4O IHCTPYKLUi. AKLWO
BM BUSIBUTE BUTIK, 3aKPUUTE KAAMaH |
nosigomMTe cneujanicta. HIKO/N  He
KOPUCTYUTECH MPUCTPOEM, MOKU BiH He
byne nepesipeHn dpaxiBLeEM.



3ATrAJ1IbHI MPABUNA BE3IMNEKU

1

MpuMilWweHHs, ae po3TalloBaHa Miv, NOBUHHI 6yTK obnagHaHi NPUHAMMHI O4HUM OATYMKOM
CO, oMy Ta rasy Ha KOXXHOMY NOBEPCI.

PekoMeHOYyETbCA  3aBXaM MaTW  MPUMHAWMHI  OOMH TOTOBMM OO BUKOPUCTAHHS
CYXOMOPOLIKOBUIA BOTHEMACHMK.

He 36epirante nerko3amMmcTi MaTepiann nobnnsy mrepena Tenna.
Dapbu, PO3UNHHMKM Ta iHWI Nerko3anMmnCTi PiagnHK cig 36epiraTn nogani Big NPUCTPOLO.

BaM cnif po3pobuTt nnaH eBakyalii Ha BUNagok MOXK/IMBOI MOXEXi Ta NepeKoHATUCS, LLO
BCi, XTO 6epe y4acTb, PO3YMIilOTb MMaH I MOXYTb WMOro AOTPUMYBATUCH Y BUMAOKY
HaA3BMYaMHOI CUTYaLl.

MepwyMmM CUMNTOMAMW OTPYEHHS YaAHMM ra3OM € TFO/IOBHUM 6ifb, 3aNaMOPOYEHHS,
Hy4oTa, 610BOTa, MOPYLWEHHS PIBHOBArM Ta opieHTaLi, CNabKiCTb, NOPYLWEHHS CBIAOMOCTI
(BK/IIOYAOYM KOMY), CyAOMU, 6inb y rpyasx (0CcobnmBoO y MIOAEN 3 ilLEMIYHOIO XBOPO6OIO
cepLg), panToBa 3ynuHKa kposoobiry. BV MOBUHHI HEFTAMHO MOANLLUT KIMHATY TA
BUTU HALBIP. HecnpasHuil rasoBui obirpisay chig 06C1yrosysaTu.

KOpUCTYIOUYNCH NPUCTPOEM, CTEXTE, LWOO ManeHbki 4TV Ta JOMALHI TBApPUHU TPUMAIUCS
nogani B NPUCTPOIO.

Hikonu He 3anuwanTe NpucTpin npaLioloummM 6es Harnsay.

ANA BALWWOI BE3NEKW, AKLL,0 BU BIAYYBAETE 3AMAX FA3Y
ABO AKTUBYE OETEKTOP IrA3y:

O wNn e

3akpumnTe KpaH razoBoro 6anoHa.

He Big'egHyvTE penykTop.

FacuUTK BIOKPUTUIM BOTOHb | HE BUKOPUCTOBYBATU €N1eKTponpuiagun.

3abesneyte HanexxHy BEHTUALLIO.

[MepeBipTe HasBHICTb BUTOKIB Y ra30Bi YCTAHOBL, 3ri4HO 3 pekoOMeHZaLiiMK1, OnMcaHnMm
B IHCTPYKL,T.

AKWO  3amax rasy He  3HMKaE, HeramHo  MoBiAOMTE  BIOMNOBIgHI  CNYy>X6u
Ta 3B'XKITbCS 3 NOCTaYaNIbHUKOM rasy (6anoH) i cny>k6oto Yoer.
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3AMNOBDKHI 3AXO4MU:

1. [licng KOXHOI 3aMiHM 6aloHa NepeBipsSnTe razoBy YCTAHOBKY Ha FrepPMETUYHICTD.

2. Hikonun He nepeBipsnTe HasBHICTb BUTOKIB 3@ 4ONOMOIO BIAKPUTOIrO BOTHIO.

3. HenpunycTnMo nepeBipsaTy repMeTUYHICTb BIAKPUTUM BOrHEM (Hanpuknag, CipHMKOM abo
CBIYKOIO). ICHY€E pU3NK BUOYXY!

4. He 3bepirante HenigkyeHn rasoBuMn 6anoH abo iHWi NEerko3anMmncTi pPevyoBUHM
no613y LUpbOro Npuaagy nif 4ac Moro BUKOPUCTAHHS .

BEHTUNALUIA

[a30Ba NMTa NOBUHHA MaTK NPUNAMB CBIXOro NMoBiTPs. B iHWOMY BUNaAKy NpoLec ropiHHS
He 6yae NPOXOANTU HANEXHUM YMHOM.

Y Tabnuui HMXKYe HaBedeHi MiHIManbHO AOMYCTUMI O6'€EMU MPUMILLEHHS B 3a/IEXHOCTI Bif,
NOTY)XHOCTI OManeHHs Ta HeOOXiAHOI BEHTUAALIT 419 3a6e3NedYeHHs BigNOBIgHMX YMOB.

. . . . MiHiManbHa naowa
PiBeHb NOTYXXHOCTi | MiHiManbHMN 06'eM o
. . BEHTUNSILIMHOIO
HarpiBy NPUMILLEHHS
OTBOPY
Hu3bKa MOTY>KHICTb
) 15 M3 105 CM2
HarpiBy
CepenHs
.p a . 29 M3 105 CM2
MNOTY)XHICTb HarpiBy
Brcoka NoTy»HICTb
. 42 M3 105 CM2
Harpisy
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3HAMOMTECH 3 BALLOIO ENEKTPUYHOIO FA30OBOIO

NANTOIO
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NMAHENI KEPYBAHHA

N

1. ICKpOBMIA 3ananbHUK

Py4ka perynoBaHHS
MNOTYXHOCTI rasoBoro
obirpiBaya

60

=

w N

1. [laHenb kepyBaHHS
TEPMOBEHTUIATOPOM

2. lckpoBuK 3ananbHUK

3. Pyyka perynioBaHHs MOTYXHOCTI
rasoBoro obirpisava

4. HarpiBanbHun enemMeHT

TEPMOBEHTUATOPA

3a[Hs KpuULLKa rasoBoro obirpisaya

HarpiBanbHU eNeMeHT rasoBoro

obirpiBaya 3 3aXMCHOI0 PELLITKOIO

7. JaTumK HeCTaui KMCHIO 3 ra3oBOIO
$OPCYHKOIO Ta ICKPOBMM
3ananbHNUKOM

8. Koneca

o o

1. 2. 3.
BrtoYyeHHA/ BUMKHEHHS
TEPMOBEHTUIATOPA

Hu3bka NOTY>KHICTb O6IrpiBy
Brcoka noTy»HiCTb obirpisy



IHCTPYKUIA WO A0 NIAKIIOYEHHA TA30OBOIro BAJIOHA

HIKOJIU HE KYPUTDb TIOTIOH BIJ1IA UUWNTIHAPA
3 TA30M, HE KOPUCTYUTECA BIOKPUTUM
BOIHEM, ABO ENIEKTPUYHI MPUNALON!

Len npuctpiv nigxoomTb nuwe ANs BUKOPUCTAHHS 3 CyMillamu
nponaHy, 6ytaHy Ta nponaH-6ytaHy (LPG), ocHaueHoro
BiAMOBIAHVM PEOYKTOPOM TUCKY Ta MHYYKMM ra30BUM LWIAHIOM,

MEPE], KOXXHUM BUKOPUCTAHHSAM
MEPEBIPSUTE FTEPMETHICTb FA30BOI CUCTEMU

Hikonun He nepeBipsnTe HasBHICTb BUTOKIB 3@ 4OMOMOTO0 BIAKPUTOrO
BOIHIO, BUKOPUCTOBYMUTE 3acib A19 BUSBNEHHS BUTOKIB abo pianHY,
NPUroTOBNEHY BIANOBIAHO A0 IHCTPYKLIN Y NOCIOHUKY.

PELYKTOP TUCKY | FASOBUM LWNAHT (8 KomMnnexTi)

EnekTporaszoBumn obirpiBay kaTteropii | ze/pez MPU3HAYEHUN ONs POBOTU 3 PEenyKTOPOM
3 pOo60oUNM TUCKOM 37 Mbap. NepekoHanTecs, Wo peaykTop Mae ceptudikat EN16129.
BuKOpUCTOBYMTE NNLLE PEAYKTOP i WAAHT, MPU3HAYEHi 415 rasy 3 BULLEBKA3aHVM TUCKOM, | He
3abyBanTe NPO perynapHy 3aMiHy LUuX eNeMeHTIB.

BI/IKOpl/ICTaHHFI HEMNpPaBW/IbHOIO PefyKTopa abo wWnaHra Hebe3neyHo, 3aBXX4n nepeBimeTe
HasIBHICTb npaBUIbHNX KOMMOHEHTIB nepen 3anyCckom rasoBoro o6irpiBaqa.

BuKopUCTOBYBaHWM WIAHT Ma€E BIiAMNOBIAATM Bi4NOBIAHUM CTaHAAPTaM KpaiHW BUKOPUCTaHHS.
[loBxMHa wnaHra noBmMHHa 6yTn He Binblie 0,5 MeTpa. 3HOWEHUM abO MOLWKOLXKEHWNI LUNAHT
CNif, 3aMiHUTN Ha HOBWUW. NMepeKoHanTeCs, WO WNAHT He 3abUTUI, He NepeKkpyyvyeHUn i He
KOHTAKTYE 3 Byb-SKO YaCTUHOIO NeYi, KPiM 3'€HaHHS.
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rA30BUN BAJIOH

Len rasoBum o6irpiBay MOXHa BWMKOPWUCTOBYBATM 3 ra30BUM 6HGANOHOM MAKCUMasbHO
EMHICTIO 13 KI, MAaKCUMA/IbHUM AiaMETPOM 32 CM i BUCOTOI0 62 cM. Lig navTta nigxoamtb nvwe
ONS BUMKOPWUCTAHHA 3 CyMillamMn nponaHy, 6ytaHy Ta nponaH-6yTaHy (LPG), ocHauweHa
BiAMOBIAHMM PEAYKTOPOM TUCKY Ta MHYYKMM ra30BMM LLIJTAHTOM.

[MoBoabTeCH 3 ra3oBUM 6ATOHOM OH6EPEXHO, WO6 HE BNYCTUTU Ta HE NOWKOAMTK moro. Mig
4yac  poboTM  UMNIHAP  3@BXAM  TpuManuTe Yy  BEPTUKANIbHOMY  MOJIOXEHHI.
Mepel 3aMmiHOK 6anoHa MepeKkoHaWTecs, WO BeHTWIb 6GanoHa 3akpuTuK, a pyyka
pPeryntoBaHHS MOTY)XHOCTI rA30BOro HarpiBava 3HAXOAMTbCS B MONOXKEHHI 0. AKWO Npunag He
BMKOPUCTOBYETHCH, HAIOH HEOBXIAHO 3aKpUTKU | Bi4'€eAHATH Bi4 npunagy. Big'eaHaswm 6anoH
Bi4 Npwnagy, HafiHbTe 3anipHy ramky i KPULWKY Ha BEHTUb 6anoHa.

BanoH cnig 36epirat Ha BIOKPUTOMY MOBITPI, Y BEPTUKA/IbHOMY MOOXKEHHI, B HELOCTYNMHOMY
ANs AiTen Micui, 3aXmMWeHOoMy Bif MPSMUX COHSYHMX MNPOMEHIB. banoH He MOoXHa 36epiraTn
B Micugx, [e TeMmnepaTypa Moxe nepeBuuyBatn 50 °C. He 36epirante 6anoH
No613y BOrHIO @60 IHLWMX AXKepen 3anMaHHs.

Y npucTtpoi MOXXHa BUKOPUCTOBYBaATU NUWIE OAUH rasoBun 6anoH y
BiABeAEHOMY A1 HbOrO MicCLi, NTO3HAYE€HOMY OTBOPOM.

He moxxHa opHouyacHo 36epiratm a6o BUKOpUCTOBYBaTUM B neudi Ginblie
ofHoro rasoBoro 6anoHa. Takox He MOXXHa TpUMaTu
6ing npawooYoi NIMTU 3anacHUM rasoBU 6aNOH.
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MIAKIKOYEHHA TA30OBOIO BAJTOHA

[a3oBU O6IrpiBa4 Moxe 6YyTWU BCTAHOBIEHUM | 3anyLWeHW KOPUCTYBaYeM BIiAMOBIAHO [0
IHCTPYKLUIM 3 MOHTa)Xy Ta  MPaBOBMX  HOPM  WOAO  rasoBWMX  YCTaHOBOK
y oyainax. OpfHak ana  nigBuleHHs  6e3nekn  pPeKOMeHAyeTbCA  CKopucTaTUCS
noc/lyraMm yrnoBHOBaYKEHOI 0OCOHU.

Mepen MOYaTKOM MOHTaXKy MEepeKOoHaMTecs, WO caM MNPUCTPIW, WAAHT | peaykTop He
MOLLKOKEHI.

MpUCTPIN MOXKE YKMBUTUCS Bifg HaloHa Yepes BiAMOBIAHUN PEAYKTOP i THYYKMA WwaaHr. LnaHr
B MiCLj 3'€AHAHHS 3 NPUIALOM i PeLyKTOPOM HEObXiAHO NMPUKPINUTK 3a 4OMOMOrOK XOMYyTa.
CTaH4apTHO NPUCTPIV NIATOTOBNEHWU O POOOTU 3 PEAYKTOPOM 3 BUXIAHUM TUCKOM 37 Mbap.
Lli eneMeHTM He nocTavatoTbCs 3 6aNOHOM i MOBUHHI BYTW aganToBaHi 4O NapaMeTpiB rasy B
[aHin kpaiHi gucTpub'ioTopoM abo nocTavanbHUKOM rasy. Cnig BUKOPUCTOBYBATU TiflbKu
WnaHrm, ceptndikoBaHi Ans rasy nponaH-6yTaH. TEPMIH CNyX6u peayKTopa po3paxoBaHum
Ha 10 POKIB, MICNSA 3aKiHYEHHS LLbOro TEPMIHY PEaYKTOP PEKOMEHAYETLCH 3aMiHUTU Ha HOBUU
(Data BUrOTOBMEHHS BKa3aHa Ha Tabauyui pefykTopa). BUKOPUCTaHHA HenpasBWIbHOMO
WnaHra Ta peaykropa HebesneyHo. [lepen 3anyCKOM MNPUCTPOID 3aBXAM nepesipsmTe
NPaBUIbHICTb UMX eneMeHTiB. LLnaHr noBuMHeH BiANoBigaTW BIAMNOBIAHWMM HaLiOHA/bHMM
CTaH4apTaM (Ha WnaHry noBMHEH B6YTU HaMMUC i3 HA3BOIO rasy Ta POKOM BUMYCKY), JOBXMHA
SKOro He MOoBMHHA NepeBuLLyBaT 0,5 M. TPECHYTUN ab0 MOLWKOAXKEHUI LWNAHT HEOHXIAHO
3aMiHUTK. [lepeBipTe, UM WNAHT He NepPEeKPYYEHUN | HE CTUKAETLCS 3 BYAb-IKUMMU YaCTUHAMM
NPUCTPOIO NO3a TOYKOK MiAKAYEeHHS. [pu NigKMNOYEHHI 4O BanoHa He NepekpyyyuTe i He
nepernHanTe wnaHr. XXogHa YacTMHA LWAaHra He MOBMHHA KOHTAKTyBaTW 3 6y[b-SKUMU
YacTUHaMKM NPUCTPOIO Y pasi BUABNEHHS By Ob-IKUX HELOMIKIB 3BepTanTecs 4o npoaasus. [pu
BMKOHAHHI BCIX HACTYMHWX Ai BEHTWU/Ib HA ra30BOMY H6A/IOHI MOBUHEH BYTW 3aKPUTUN.

a b c
J a) KnanaH rasoBoro 6an0Ha

b) 3'egHyBanbHa ramka
c) f) Perynstop Tucky

MpumMiTtka: 3aMiHy razoBoro 6anoHa cnif NPOBOANTY NoAaNi Bi4 AXKepPesn BOTHIO.

Mepes NioKMoYeHHIM NepeKoHaNTeCs, WO BEHTWUNb 6aN0Ha 3aKPUTUIA, @

B rOJIOBLLi ra30BOro 6anoHa i pefyKTopi HeMae AOMIWOK. MNepeBipUTY CTaH NYMOBOIO
yLiIbHIOBaYa B kKilanaHi 6anoHa. NepekputTa 6yab-9KOro 3 LMxX €1EMEHTIB MOXe NPU3BECTHU
[0 NOXEXI,

1. BCTaHOBITb PY4KYy NOTY)KHOCTI NeYi B MOJIOXKEHHS «O>», NOTIM BIAKPYTITb KPIMWIbHI FTBUHTU
Ha 3a[HiM YaCTUHI NIUTK Ta 3HIMITb 3a4HI0 KPULLKY MANTW.
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2.Mig'egHanTe pegyKTop 4O rasoBOro 6anoHa, 3aTArHyBLWM HAKUMAHY FAMKY raMKOBUM KTIOHEM
— TUNoBUIM PO3MIp Ktoya 27 (MPUMITKA: NpoTu ro4AMHHWKOBOI CTPINKM — NiBa Pi3bba).

3. MlocTaBTe rasoBun 6anoH Yy BigBedeHe Micue. byabTe obeperkHi, Wob WwnaHr He 6yB
nepekpyveHmnin abo 3iM'aTnn i o6 BiH HE TOPKABCS rapsynX YaCcTUH MIUTK.

4. BCTaHOBITb 3a[HI0 KPULKY MPUCTPOI, 3aTAMHYBLUM KPINWIbHI TBUHTK Ha 3af4HiKM naHeni
nANTN.

YBATA! [NepLu HiXK YBIMKHYTW 3ananioBaHHS, NepeBipTe BCE HAaBKOO NMPUCTPOIO HA HAsBHICTb
rasy. Bu MoxeTe BiguyTh 3anax rasy 6/m3bko 4O NigAory, ToMy Wo nponaH-tyTaH € BaX41M
rasoM 3a MoBITPS | OCigae Ha Nignosi.

NONEPEMKEHHA: [na Bawoi 6e3nekm 3b6epirante YynakoBKy (KAapTOH, MNiHOMIACT,
NoNIeTUNEHOBI MaKeTM TOLWO) Y HEAOCTYMHOMY ANs 4iTEN MiCL.

NMEPEBIPKA HA BUTIKU

[na nepeBipkn repMeTU4yHOCTI CUCTEMU 3'€HaHb MOXHA BUMKOPUCTOBYBATU CreLiasibHy
pPiOnHY, cepTudikoBaHy 3a cTaHzapTtoM DIN 2470, wo [03BONSE BUMKOPUCTOBYBATU i
NPW MOHTaXi rasonposofiB. KpiM TOro, BM MOXeTe CaMOCTIMHO MpuroTyeaTtu 3aci6 ans
NEPEBIPKM FePMETUYHOCTI: PO3YMHITL 3aci6 AN MUTTS MOCYAy Y BOAI Y CMiBBIAHOWEHHI 1:3
(1 nopuist 3acoby onsg MUTTS NOCYAY Ha 3 NopLii BOAW). [NepekoHanTecs, WO pyyKa NOTYXKHOCTI
nevi 3HaXo4UTbCA B MOMOXEHHI O, MOTIM MIAK/IIOYITh ra3oBMM 6AIOH 4O NPUCTPOI 3rigHO 3
nonepeaHiMmn IHCTPYKLIAMK Ta BIAKPYTITb KPaH. HaHeCiTb npurotoBneHnn 3acié Ha BCi WBK
3rif4HO 3 IHCTPYKUIEIO, WO MICTUTLCA B HbOMY, ab0O HAHECITb CMIHEHY MiHy NPUroTOBIEHOIO
PO34YMHY MEH3NMKOM abo PO3NWU/IIOBAYEM i CnocTepirante, Yn He BUAINAETbCA ra3. AKWo
3'aBunncs 6ynbballKu, Le 03HAYaE, WO YCTAHOBKA HerepMeTnyHa. 3aKkpumnTe BeHTUb 6anoHa
Ta BUNPABTE 3'€QHAHHA €NeMeHTIB, Wob YLWinbHUTK iX. [TOBTOPITb TECT Ha rEPMETUYHICT.
AKWO BUTIK yCe e €, 3BePHITbCA OO CBOro MocTavasibHMKA rasy Ta He BUKOPWUCTOBYMUTE
npwnag, LOKW rasoBy YCTAHOBKY He byae repMeTUYHO.
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NMPABUNA NOBOAXKEHHSA 3 TA3OBUM BAJIOHOM

[MoBoAbTECS 3 UMMIHAPOM OBEPENKHO - HE KMAAMTe MOro i He BaapsanTe. Konu npucTtpin He
BMKOPUCTOBYETHCH, BANOH CAif BiA'€AHATU | HAKPYTUTU 3aXUCHUN KOBMAYOK Ha MnaTpybok
BeHTUNA 6anoHa. banoH cnig 36epirat Ha BIAKPUTOMY MOBITPI Y BEPTUKA/IbHOMY MOMOXEHHI,
B He4OCTYNHOMY O/ AiTen Ta CTOPOHHIX OcCi6 Micui. He 36epirante 6anoHn B Micusx, ge
TemnepaTtypa Moxe nepesuulyBaTh 50 rpagycis C. He 36epirante 6anoHn nobamsy BOrHIo,
AKTVBHMX Ma/ibHUKIB @60 iHWKX MKepen 3amMaHHsa. [ig Yac 3amiHu uuniHgpa KaTeropuyHo
3a60POHEHO MANUTK.

Bl4'€0HAHHSA TA30OBOIO BAJIOHA

Micns BUKOPWUCTAHHS MAUTM 3aKPUTM BEHTW/b A30BOrO 6OafloH, BCTAHOBUTU  PYUKY
MNOTY>XHOCTI ra30BOro Harpisaya B NMo/IOXEHHs O i Big'egHaTy 6anoH. Big'eaHante penyktop
Bifl ra3oBoro 6asoHa. lNepekoHanTecs, WO WAaHr HE NEPEeKpPYYEeHNI.

BUKOPUCTAHHA NMPUCTPOIO

iy MOXXHA TOMUTK FA30M Ta ENEKTPUKOIO.
MoyKHa BUKOPUCTOBYBATW ra3oBe Ta e1eKTPUYHE OnaneHHs 04HOYaCHO abo OKPEMO.

FasoBe onaneHHs
MpumMiTka: nepes nepLmnM BUKOPUCTAHHAM MINTK abo Yepes AedKUn Yac Nicns ii

OCTaHHbOIO BUKOPUCTAHHS, 3anyCTiTb MNAUTY HA BIAKPUTOMY MOBITPI Ta 3anuwWwTe il Ha BY /WL
NPUBIN3HO Ha 15 XBUINH.

3anyck NpUcTpoto

1. [MigknoYiTh pefykTop 40 rasoBoro banoHa. Bigkpumte nogavy rasy 3a 4ONOMOro BEHTUIS
6anoHa (HanpsMoK 06epTaHHA BKa3aHO Ha PyuLL).

2. HaTUCHITb py4Ky peryntoBaHHs NOTY>XHOCTI ra3oBOI MANTU, MOTIM NOBEPHITH il B MONOXKEHHS
1 i yTpumymnTe. YTPUMYIOUM PYYKY MPUOAM3HO 30 CEKyHA, HaTUCHITb KHOMKY MarHeTo
NPUOAM3HO 1-3 pa3n, NPOLOBXKYKYM YyTpuMyBaTW pPyyky. UWlo6 3amannTtm  CBiYKy
3anaslloBaHHS, NPOLOBXYMUTE YTPUMYBATU PYUKY NPUBGAN3HO LWe 20 CEKYHA.

MpuMiTKa: He TpMManTe CBIYKY Bifblie 40 CeKyHS,

MpuMiTKa: Npu NepLLIOMy BUKOPUCTAHHI MPUCTPOI MOXKE 3HaA0OUTUCS AOBLLE YTPUMYBATU
PYYKY perynoBaHHs NOTY>KHOCTI ra3oBoro obirpisava.

3. BignycTiTb pyuky, a NOTIM NepeKoHanTeCH, WO CBiYKa 3anasloBaHHS CrpaLoe.

AKLLO CBiYKa HE rOpUTb, MOBTOPITL ONepaLLito.

5. HaTUCHITb pyyKy perynoBaHHs MOTYXHOCTI ra3oBoro obirpisaya, a noTiM NOBEPHITL ii B
MONOMEHHS, LLO BIANOBIAAE BAXKAHOMY PEXMMY HarpiBy.
€ TpW PiBHI MOTY>XHOCTI HArpiBy: HNU3bKA «1», CEPELHS «2» | BUCOKA MOTY)KHICTb HarpiBy

«3»,

»
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BUMKHEHHS NPUCTPOIO

1. 3aKpunTe BEHTWU/b HaNoHa.

2. HaTUCHITb pyyKy perynoBaHHs NOTYXHOCTI ra3oBOro obirpisaya, a NoTiM NOBEPHITH 1i B
MONIOXKEHHS O.

3. Big'egHanTe 6anoH BignoBigHo Ao IHCTPYKUin y posgini BIA'€AHAHHA TA30OBOIO
BAJTOHA.

YBara:

3aBX/au 3aKpMBanTe BEHTWU/b ra3oBOro 6anoHa, BCTAHOBIONTE PYYKY perynioBaHHS
NOTYYKHOCTI B MONOXEHHS O i Bif'€iHYNTE razoBuit 6aNoH, SKLLO BU HE BUKOPUCTOBYETE
NPUCTPIN NPOTArOM TPUBAIOTO Yacy.

PeKkoMeHIYETbCA BUKOPUCTOBYBATU CreLiaibHUM NPOTUMOXKEKHUIA 3aXUCT o1a BS 8423.
EnektpoonaneHHs - pyHKLifA TEenI1oBeHTUAATOpA

3anyckK NpUCTPOIo

1. TMigKNoYITE NPUCTPIV A0 IKepena WUBIEHHS.
BcTaHOBITH NepeMrkay TEMNOBEHTUNSTOPA B NONOXEHHS |, Wo6 3anycTnTu

TEMNNOBEHTUNATOP % a noTiM, 3a1EXHO Biﬂ, 6aXkaHoro pexnmy, BCTAHOBITb HaCTYyrMHe:
BcTaHoBITH KHOMKY HN3bKOIo HarpiBy B MONOXEHHS |, LLI,O6 aKTMBYBATU PEXnM cnabKoro

.IO

HarpisaHHg ~.

BcTaHoBITH KHOMKY CUJIbHOTO HarpiBy B MONOXEHHS |, LLI,O6 aKTMBYBaTU PpeXnM CUIbHOIoO

1
ot

Harpisy %
BUMKHEHHS MpUCTPOIO

1. BcTaHOBITH HarpiBay BEHTUAATOPA, NEPeMMKAY HM3bKOTO Ta CU/IbHOIO HarpiBy B
nonoxeHHs O, a NOTiM Bif'egHaANTE NPUCTPIN Bif SKepena XUBIEHHS.

YBara:

3aBXKAu BCTAHOBNOUTE TEMIOBEHTUNATOP, NEPEMUMKAY HM3bKOIO Ta BUCOKOIO HarpiBy

B nonoxeHHsa O Ta Bif'eAHanTe NPUCTPIN B4 [XKEPENa XUBNEHHS, AKLWO HEe KOPUCTYeTEeCH
MNPUCTPOEM MPOTArOM TPUBA/IOTO Yacy. PEKOMEHAYETLCS BUKOPUCTOBYBATU CeLiabHUN
NPOTUMNOXEXHNM 3axXUCT ans BS 8423,
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DopaTtkoBi pyHKUT
MpuCTpin Mae GyHKLIKD aBTOMATUYHOIO BIAK/IIOYEHHS NoAadi rasy B pasi nepekuaaHHs nianTu.

AnapaTt OCHALLEHNN AATYNMKOM KMCHEBOI HeAOoCTAaTHOCTI (ODS), iKMM aBTOMATUYHO BigKIOHAE
nofavy KUCHIO B pasi HECTaui KUCHIO.

MpucTpin Mae GyHKLIIO 3axXMCTy Bi4 neperpiBy. TepMocTaT, SKMM OCHALLEHA MiY, NepepuBac
POBOTY HarpiBa/ibHOro e/eMeHTa B pasi HenpaBW/IbHOTO BUKOPUCTAHHSA MPUCTPOIO, WO
NPW3BOANTL 4O TOrO, WO HAarpiBasbHUN €1EMEHT LOCArae 3aHaATO BUCOKOI TeMnepatypu. Y
Takiv cUTyau,jii HeramHO BUMKHITb MPUCTPIN | Bif'€QHAUTE MOrO Bif Xepena XuBneHHs. MNMepu
HIXX BUKOPUCTOBYBATUK MPUCTPIN 3HOBY, 3a4ekanTe, oK1 TeMnepaTypa NpuUCTpoLo Bhage 4o
3a3HavYeHol TeMnepaTypu.

Mpwnag Mae 3ananbHUK 3anobixHKK (M31), sk aBTOMaATMYHO BiAKIIOYAE Nogavy rasy npu
3racaHHi nonym's.

YNLWEHHA TA OBC/1YTOBYBAHHA

MPUMITKA. He pyxanTe Ta He HakpuBamTe NPUCTPIN MICNS TOro, K MOro BUMKHEHO, LJOKM BiH
HEe OXO/OHe.

=

OumanTe NPUCTPIN NICN KOXHOIO BUKOPUCTaHHS.

2. [llepepn YNWeHHSM NINTU NepeKpUMTE Nofady rasy 3a JONOMOro BeHTUAS 6anoHa, NOTIM
BCTQHOBITb PYYKY Pery/toBaHHSA NOTYXKHOCTI ra3oBOi M/IUTU B NONOXKEHHS O i Bif'€AHanNTe
6asoH BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLUIM Y po3aini BIA'€AHAHHA TA3OBOIO BA/TOHA.

3. [Mpuctpin Mae MOBHICTIO OXOJIOHYTU nepes YULLEHHSAM
abo 06CyroByBaHHAM.

4. He BUMKOPUCTOBYMTE KOPO3iNHI abO NErko3amMmnCTi 3aCO0UM AN YULWEHHS, OCKIIbKM BOHU
MOXYTb MOWKOAMUTU KOMMOHEHTW Medi Ta CNPUYUMHUTU NOXexy. He ponyckamte
noTpanIsHHSA BOAM B OTBOPU NMPUCTPOIO.

5. BukopucToBynTe 31erka BOMory TKaHUHY, LWo6 OYUCTUTU 30BHILLHIO YaCTUHY MPUCTPOIO Ta
BHYTPIWHIO YacTWHY BIACIKY UuniHApa. [lepen NOBTOPHUM BUKOPUCTAHHSAM  MIUTH
PEeTENbHO BUTPITb OYMLLEHY MOBEPXHIO M'SKOIO CYXOKO TKAHUHOM.

6. BbyabTe obepexHi, Wwob He HaMOoYUTW [aTyMK HecTadi KUCHIO, rasoBe COrM/io

Ta CBIYKY 3amMasiloBaHHS.

3BEPIFrAHHA

MPUMITKA. He pyxanTe Ta He HakpuBamTe NPUCTPIN MICNS TOrO, K MOro BUMKHEHO, JOKM BiH
HEe OXOJ/IoHe,

MPUMITKA: 36epirante NnpucTpin y CyxoMy YUCTOMY MICLi B OpUTiHA/bHIN YNaKoBL,.

1. Po36epiTb rasoBuin 6an0oH, 4OTPUMYIOYMCH IHCTPYKLIN y po3gini BIA'€AHAHHA TA3OBOIO
BAJTOHA.

2. 3aBxau 36epiranTe rasoBuit 6anoH y NPOXON04HOMY, CYXOMy Ta TEMHOMY Micl. 36epiranTte
6anoH nogani Big Nerko3amMnCcTnX PeYoBUH. He 36epiranTe rasosi 6anoHn B HE NPU3HAYEeHX
018 LbOro Micugax.
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TEXHINHI JAHI

Mpopatocep

Yoer sp. z 0., Dabrowskiego 267, 60-406 Poznan,
Polska

Hanpyra/YactoTta/MakcumansHa
MNOTY)XHICTb BEHTUNATOPA

220-240 B, 50-60 'u, 1500 BT

Mogaenb

GHO01BK/GHO1W

BxigHa NOTY»XHICTb

3 piBHiI; 1,5 KBT (110 r/roa), 2,8 kBT (207 r/ron), 4,20
KBT (305 r/roa)

KaTeropis npucTtpoto

| 38/P(37)

Twvn rasy

MponaH, 6yTaH, NnponaH-6yTaHoBa cyMiw (LPG)

Pobo4yunin TUCK

37 Mbap

HiameTp conna

O3 MM c € 2531-24

|AeHTUdIKALINHMIA KOA,

2531CS-0008

KpaiHa npu3HavyeHHs

[MNonbuwa
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lneHTndikatopu mogeni: GHo1BK/GHO1W

®yHKUis HenpsaMoro Harpiy: [Hil

Mpama TennoBa NOTYXHICTb : 4,2 (kBT)

Mpsama Tennosa NOTY>XHICTb: N/A (kBT)

Buknam, nos'a3aHi 3 MicuesumMm obirpisavamu (°)
naaMeo
NOXx
HeobxiaHo BM6paTh TMN Nanmea ras [HeobxiaHO Bka3aTul|38 IMr/ KBT- rogl (GCV)
MapameTp [lo3HaveHHs 3HaYEHHS oaMHMLSA napameTp [Mo3Ha4YeHH 3HayYeHHsN OpaHa
a oANHNLS
TennoBa NOTY>)XHICTb KopuchHuin KK[I, (NCV)
HomiHanbHa KopucHa
Tennosa edEeKTUBHICTb Npu
NOTYXKHICTb P nom 4.2 kBT HOMIiHa bHIN nth Hom 100 %
Tennosin
NOTYXHOCTI
MirimManeHa 23)22$S§Hicm npu
TennoBa P YBIMKHEH |\ gy MiHIMANTbHiA nth e YBIMKHEHO %
MOTYXHICTb @] .
NOTY>XHOCTI Tenna
(NpnbnnsHa)
(NpW6M3HO)

Tun TennoBoi NOTY)XHOCTI/ perynioBaHHs TeMnepaTypu

Cno)MBaHHSA eneKTpoeHeprii Ha BNacHi noTpe6u . . . .
B NpuMilL,eHHi (BU6epiTb oAMH BapiaHT)

Mpy HOMIHANbHIN O[HOCTYMiHYacTa Tennosiffada 6e3  perynoBaHHS

o YBIMKHEH
Tennosin €/ maxc o kBT TemnepaTypu HI
MOTY>KHOCTI NPUMILLLEHHS
3 MiHiManbHo el YBIMKHEH BT NPWHaMMHI ABa KPOKK BPYYHY 6€3 KOHTPOIO KiIMHATHOI TaK
Tennosignadeio e 0 Temneparypu
Yy PEXUMI ol ss YBIMKHEH KBT MeXaHiYHe PEry/ioBaHHSA TeMnepaTypu MNPUMILLEHHS HI
OYiKyBaHHS ) 3a JONOMOrOl0 TepMoperynsaTopa
€NEeKTPOHHUI KOHTPO/b KIMHATHOI TeMnepaTypu HI
€NEKTPOHHUA  KOHTPO/b  KIMHATHOI  TemnepaTtypu i
3 JOBOBUM PETYNISTOPOM
€NEKTPOHHUA  KOHTPO/b  KIMHATHOI  TemnepaTtypu i

3 TMXKHEBUM pPeryniaTopomM

IHWi napamMeTpn HanawTyBaHHA (MOXXHA BU6paTH AEKiNbKa)

KOHTPO/Mb  KiMHATHOI  TemnepaTypu 3  BUABAEHHAMHI

NPUCYTHOCTI
perynioBaHHsg KiMHaATHOI TeMnepaTypu 3 BUSBICHHSM i
BiAKPUTOrO BikKHa
B ANCTAHLINHUM KEPYBAHHSAM HI
3 a4anTUBHMM KEPYBAHHSM MyCKOM HI
B OOMEXEHMM YacOM POBOTU HI
B pafiaLiH1M faTYMKOM Tenna HI
MoTpeba B eHeprii MOCTIMHOMO 3anasibHOro NoJiym's
Bumora o
eHeprii NinoTHOro
nonyMm's I ninor 0,19 kBT
(sKWwo
3aCTOCOBHO)
KoHTaKTHi AaHi Yoer sp. z 0. 0., Dgbrowskiego 267, 60-406 Poznan, Polska

(") NOx = okcmam asoTy
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YCYHEHHS HECMPABHOCTEWU

npo6neMa

Moxxnuea npUYnHa

PilweHHs

3anax rasy, Wwo
BUXOAUTb

Teye rasoBa ycTaHOBKa.

HeramHo npunuHiTL
BMKOPWUCTAHHS rasoBoro
obirpiBaya Ta BUKOHanTe
NepeBIipKY YCTaHOBKM Ha
repMeTUYHICTb BigNoBIAHO A0
pPEKOMeHaLin, HaBeeHUX Y
LbOMY MOCIBHMKY
KopucTyBaya. [10TiM 3aTarHiTh
ab0 3aMiHiTb KOMMOHEHT, LLO
NpoTiKae.

CBiyka 3anantoBaHHs
HEe ropuTb

[a30BW1IM BASTOH NOPOXKHIN.

3aMiHiTb razoBu 6aa0H.

KpaH 6anoHa 3aKpuUTumn.

BigkpyTiTb BEHTWUIb 6a/IOHA.

HecnpasHu pefyKTop TUCKY.

3aMiHiTb PeayKTOP TUCKY.

MorHyTa abo MOWKOMKEHA CBIYKa
3anastoBaHHs.

3BEpPHITLCS B CNy»6Yy Yoer.

MarHeTo 6yn10 NOLWKOKEHO.

3BEPHITbCH B CNY»6Y Yoer.

Pyyka perynioBaHHs NOTY>XXHOCTI
rasoBoro obirpisava BCTaHOB/IEHA
B HEMPABW/IbHE MOMOXKEHHS.

HJoTpumyinTecs BkasiBok
y po3gini «BukopucTtaHHs
NPUCTPOIO>.

Py4yka pery/oBaHHs NOTYXHOCTI
ra3oBoOro obirpiBava NOWKOAXKEHA.

3BEpPHITbLCA B CNyxby Yoer.

Ha npunag cnpsaMoBYETbCS CUbHNN
NOBITPSHWUA NOTIK.

[MepeMicTiTb NpUCTpIn
y Micue, ke He NigLaETbCS
CUNbHOMY MOTOKY MOBITPS.

[a30BMW WNAHT 3aBUTUNA,
nepekpyvyeHnn, 3HOWeHNN abo
MOLUKOXKEHNI,

3aMiHiTb ra3oBui LWNAHr
Ha HOBUW.

MpucTpin
HeedEKTUBHO
NPALLIOE B PEXUMI
ra3oBOro onaneHHs.

PyuKy perynoBaHHs NOTY>KHOCTI
HarpiBy BCTAHOB/IEHO B
HenpaBWIbHE NMOOXEHHS.

MNoBepHiITb PYYKY
MOTY>KHOCTI Harpisy B
NONOXKEHHS 2 abo 3.

[a30BUI BaNoOH 3aMann.

BukopucTtoByuTe
PEKOMeH0BaHUN
6anoH.

rasoBun

dopcyHka 3abnokoBaHa.

3BepHITbCS B CNyxby Yoer.

[a30BUM WAHT 330MTUI,
nepekpyYeHnn, 3HOWEHNN abo
NOLIKOOXEHWNN,

3aMiHiTb razoBui WNAHr
Ha HOBUW.

3anax BUXIOMHUX
rasis

MNOWKOAKEHNIN LUIAMOTHUIN €/1EMEHT.

3BepPHITbCS B Cnyxby Yoer.
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CEPEOOBULLE

[MpOoAYKT MICTUTb MaTepianun, ki MOXKHa nepepobuTn. He BuknganTe Bupié pasom

i3 NO6YTOBMMM BifXOAaMU. 3BEPHITLCS 4O HANBAMKYOro NyHKTY 360pY BiAXOLIB.
]

YMOBWU FAPAHTII TA PEMOHTY

[apaHTia Ha BUPIO NOWKMPIOETLCS Ha AedeKTH, LLO BUHUK/IM BHACTILOK MOMUIOK MaTepiany
ab0o BMPOGHULITBA.

BignosigHO [0 rapaHTii BUPOOHMK 3060B'A3yETbCA BIAPEMOHTYBATU abo 3aMiHUTK By 4b-AKi
HecrnpaBHi KOMMOHEHTU 3a YMOBW, WO MPUCTPIM BUKOPUCTOBYBABCS BIAMOBIAHO [0
IHCTPYKLIN | He 6yB MOAMIKOBAHWW, BiAPEMOHTOBaHMM abo 3MIHEHUI OYAb-SKUM YUHOM
HeaBTOPM30BaAHOI 0COb60I0, abo MNOWKOMKEHNN B pe3ynbTaTi BUMKOPUCTaHHA abo
TPAHCNOPTYBaHHSA He 332 MPU3HAYeHHsaM. [apaHTia He NOWMPIOETLCS Ha MPUPOLHUIA 3HOC

€/1eMEHTIB abo eNeMeHTH, SKi 1erko 1aMaloTbCs, HANPUKIAZ CK/10 YN KEPAMIKY.

LLa rapaHTis He 0O6MeXXye 3aKOHHI NpaBa CroXKKBaya Yu iHLWi NpaBa, SKi CMOXKMBaYy Mae

Bi,EI,I'IOBi,EI,HO 4O YNHHOIo 3aKOHO4aBCTBa Wo 40 I'Ipl/I,D,6aHHF| CNOXMB4YMNX TOBapiB.

Y pasi npeTeHsii No rapaHTii 3BepHITbCA 40 CBOro CreLjianisoBaHoro amnepa abo
6e3nocepenHbo 4O aBTOPU3OBAHOIO CEePBICHOro LeHTpy Yoer. [ig Yac nogaHHa ckapru

BKaXKiTb TUN gedeKkTy Ta fofanTe KOMito NiATBEPLKEHHS MOKYMKM.
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Beautiful and Intelligent Home Appliances

Yoer sp. z 0.0.
Dabrowskiego 267
60-406 Poznan
Poland
wWww.yoer.pl
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